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'COMPte rendu de l'assemblée du 24 novembre 1914, P.M. ceting held on the 24th November 1914, P.m.

ýQn Honneur le Maire, Président. MM. les Commissaires Present : His Worship the Mayor in the Chair, and
ibert et Ainey. 

Messrs Hébert and Ainey, Commissioners.Ur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On mot'on of Commission.er Hébert, seconde
ýe.k Comi-nissaire Aincy, il est missioner Ainey. it was d by Com-

ý eelsolu: Que les minutes soient approuvées. Resolved : That the minutes bc confirmed.L-Sournise une communication de M. L. A. Vadeboncoeur, x.-Submitted a communication from Mr. L, A. Vade-
sujet de sa réclamation contre l'entrepreneur Kelly, pour boncoeur, anent his »clairn against contractor Kelley for

s4rPIUS de salaire. 
surplus of salary.

.4ýur proposition de M. le Commissaire Aincy, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by Com-
le Commissaire Hébert, il est 

missioner Hébert. it wasDe référer à l'Inspecteur des Salaires Raisonna- Resolved : That the same bc referred to the Fair

bles Pour rapport. 
Wages Officer for a report.

-Sur proposition de M. le Commissaires Hébert, appuyée 2.-On motion of Commissioner Hébert, seconded by.
le Commissaire Ainey, il est 1 Coirnissioner Ainey, it wasQue le Surintendant du Département de l'Eclai- esolvrýke'soit prié 

1 Il [ted : That the Superintendent of the Light De-
de faire rapport sur les additions ou modifica- part- n b equested to report on the additions or mo-

à f -
(ýificaý,eions to bc madeaire 

au 1 sys .ème d'éclairage de l'Hôtel-de-Ville, à 
City Hall lighting, in view

Aepion de la réception à Son Erninence le Cardinal Bégin, ùf the reception of His 0 thee Cardinal Bégin, on the
cembre prochain, et de faire rapport, en même temps 81h ecember next, and to report at the same time on

CoÛt d'une inscription électrique portant le mot "Bien :)f an electric inscription bearing the word "Bien-
q.ui serait installée à 1 1 extériýur de l'Hôtel-de-Ville venue" to. bc placed at the ouîtside of the Citý Hall, cri

-là. 
that evening.

les Commissaires McDonald et Côté prennent leur Commissioners McDonald and Côté took their scats.
k soumises sept séries de mandats, vérifiés par le Con- 3.-Subniitted seven Seri es of warrants, verified by the

eUr et Aud eur de la Cité, au montant respectif de $8,5,- City Comptroller and Auditor, amounting respectively to
$2o,16i.92, $41,891.23, $5,460-9ý, $534-80, U894. 12, $18, $8.5,599-99, $20,161.92, $41,891.23, $5,460-99,suivant listes certifiées. 

$-894-12, $I8,623.o8, as per certified lists.pro osition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Corný_
14 le orrunissaire McDonald, il est missioner McDonald, it wasD'en autoriser le paiement. 

Resolved : To authorize the paym'ent thereof.rn,
4-3ozi Honneur le Maire demande de se faire enrégistrer ý-i1is Worship the Mayor asked that his nà"me 'be

diSSident sur tous les paiements de mandats, jus tntered as dissenting on all the payments of warrants,
nouvel ordre. 

cntil further orders.
le Commissaire Ainey demande à M. le Maire de don- Commissioner Ainey asked the -Mayôr +o qive the

es raisons de sa dissidence, ce à Quoi ce dernier répbnd reasons for his dissidence, but the latter reptied that he
1zý dOnliera ses raisons plus tard. 

would give his reasons later oii,
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S.-(24034) Soumis un rapport du Député-Ingénieur en 5-(24034) Submitted a report from. ýtlie DeputyChief

Chef, recommandant la pose de tuyaux à l'eau dans les rues Eugincer, recommending that water mailis be laid in the

suivantes:' 
fQllowing streets

Montants 
Amount'

nécessaires 
required

Rue Stewart, de Crérnazie à vers le Sud $1,700 Stewart street, from Crémazie Southwards $1,700

Rue Bulmer, de Nord de l'avenue Western 1,900 Bulmer street, North of Western Avenue 1,900

$3,6oo 
$3,6oo

Sur proposition de M. le Commissaire Aiiiey, appuyé.e 1 par On motion of Conimissioner Hébert, seconded by Coin-

M. le Commissaire Hýbert, il est milssioner'Ainey, it was

Résolu: D'autoriser la pose desdites conduites, le mon- Resolved : To authorize the laying of said mains, the

tant nécessaire à être pris à même le crédit voté pour. la pose - sum required to be charged against the approripations

de conduites principales dans différentes rues. voted for the laying of mains in différent streets.

6-(23636) t du D.puté-lingénieur ubmitted a report from the Deputy-Chief

Soumis 

un 
rappor 

ë 

en 

6--(,23636)

Chef, recommandant la pose d'une conduite d'eau dansý la EnginÉer, recommending that a water main bc laid in

rue Fabre, au nord de la rue Laurier, sur une longueur de Fabre street, north of *Laurier street, over a length of

00 pieds. 
100 feet.

Sur propositioli de M. le CommisEaire Aiiiey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by Com-

aire Hébert. -il est missioner Hébert, it was
M. le commis

Résolu: De faire rapport au Conseil, recommandant (le Resolved : That a report bc made to Council, recoin-

donner instructions à la "Montréal Water & Power Co.', de mriding that instructions be given to the Montreal

Water & Pow - Co., to lay said wat-er main.
poser ladite conduite deau. 

er

7.-(2igii) Soumis.un ravpo -_ rt du Dénuté-liig'ilieur. en 7.-(219!1) Submitted aý, i epor't, froin the Deputy-Chief -A

Chef, recommandant la construction d'un égout sur l'avenue Engineer, recomillending that a sewer be laid in Holt A

I-Jolt, au coût de 1Sý.,-,oo dont $630 payable par la Cité et $4,- avenue, at a cost of $5,joo, $63o of which payable by the .9.

870 par les propriétaires. 
City and $4,870 by the proprietors. A

Sur propoFition de M. le Commissaire Aiiie., appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by Coni- 4

M. le Commissaire Hébert, il est =.ssioner Hébert, it was

ote, de ladite Resolved . To report to Couneil, recommending that

Résolu: De recommander au Coriseil le v

#Îomme, pour les fins mentionnées audit rapport, said surn bc voted for the purpose mentioned in said re-

port.

8,-(2353J) Soumis un raoport du Député-Ingénieur en 8.-(23535) Submitted a report from the Deputy-Chief

Chef recommandant de rembourser à la "Caradian Alis- Engineer, recommending that the Canadian Alis-

u fait en rapport avec leur Chalmers Ltd., bc refunded a deposit of $2oo made in,
C11alý1ers, Ltd.". ii dévÔt de $200

Contrat pour la livraison d'un malaxeur. connection with their contract for the delivery of a con-

crete mixer.

Sur proposition de M. le Commissaire Aiiiey, appuyée par On motion of Cominissioner Ainey, seconded by Com-

M. le Commissaire Hébert, il est missioner Hébert, it was

Résolu; D'autoriser la remise dudit dépÔt. Resolved : To authorize the refund of - said deposit.

9.-(24040) Soumis un rapport de l'Inizéliieur en Chef, g.-(24040) Submitted a report from. the Chief En-

sugérant de .mettre sous terre les fils électriques de dif f ér.cri- gineer, suggesting that the electric wires of the différent

tes compagnies, dans les environs du tunnel de companies bc laid under ground in the vicînity of St.

et tunnel.
Denis. 

Denis stre
ar

Sur proposition de M. le Commissaire Aiiiey. appuyée P. On motion of Commiss:oner Ainey, seconded by Coin-

M. le Commissaire Hébert, il est m;ssioner Hébert, it was

Résolu: De référer à.la Commission des Services ElcLýtri- Resolved : That the saine bc referred to the Electric

ques pour rapport. 
Service Commission for a report.

Io.-Soumis le projet de rapport suivant préparé paýr le io.-Submitted, the following draft of report prepare.ill,

Trésorier de la Cité, 
by the City Treasurer.

Sur proposition de M. le Commissaire hèbert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, secoiýded by CoWýý,

M. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it was

Résolu: D'approuver et de transmettre au Conseil, pour Resolved . To approve and to transmit thé, sarne

son approbation, ledit rapport qui se lit comme suit: the Couricil for, its approval, the said reportreading

follows

1(pu!il a -pris en considération le rapport ci-joint du Tré- That they have considered the hereunto annexed

sorier de la Cité, recommandant d'obtenir du Cdnseil l'auto- port from the City Treasurer, recommending that auth

risation démettre un emprunt temporaire de $5,000,000, en rization bc obtained from. the Council to issue a ten1pý

anticipation de l'emprunt permanent autorisé par le Règle- rary loan of $5,000,000 in anticipation of the permanc

ment - dont une balance de $6,963,6w n'a pas été émise; loan authorized by BY-law 523, of which there re-al

ledit emprunt temporaire devant être effectué au moyen de unissued $6,963,520 ; such temporary loan to bc effect"e

garanties négociables approuvées par le Bureau, en date du by means of negotiable securities in such forin as

yer novembre 1914 et payables le ier novembre 1917, avec Board may aPprove, to bc dated Ist November 1914 9,

les coupons d'intérêt annexés, au taux de 5% par année,, made payable on the first day of November 1917,

payables serni-antiuéllement. Le prix à 98.15 net payable dans interest counons annexed, at the rate of ý% per an

la ville de New-York contre livraison de garanties le ý'7 payable half-yearlv. The. price at 98.15 flat, pava le

décembre 194?' 
the City of New-York against delivery of securitieg,

7th Decembér 1914."

"Ç),u'il approuve ledit rapport et recommande au Conseil That they concur in the said report and recommert",

de lýautoriser à émettre ledit emprunt de $5,000,000 en tout Council thât they bc authorized to issue the said 10

ou en partie, pour ladite période de temps, payable en or, à $JOooooo in whole or in part, for the said tcrmý Pa

New-York et Montréal et aux termes mentionnés plus haut,'; it , f gold, in New-York and Montreal. and on the

ainsi qu'aux autres conàitions que le Bureau pourra fixer." above stated, and on t4t other conditions as the

may determine."
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"-Somisun rapport de l'nligéieur en Chef, r-ec ,nirna- ii.-S~uitted a report fromn the Ch*ef Engineer, re-at la~ construction d'un câue, en fil de fer bharbelé, at- coxn ending that a barbed wire fence be erecte, aroundtour de terais de l'usie de pom!page dlu Bas-Niveau, 'coin- the grounds of the Low Level Pumping Station, as a pre-me mesure de prcautin cautionary mneas>ure.Sur ppsito dM.le Commissaire Côé appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Coin-M.blnComissaire Aiey, il est imissioner Aliley, it wasRéslu Daprouerleitrapport et de recommnder au Resoied : That said repr be al>proved and that aConei levoe dun somede $,5c pour cett fin,et de repr be made t Conil recon1nendin that a suroftrnsetrecoiedelaprsete dé_is;o à l Canadaln $,5ob vo> ed frsuch purpse anda acopy of thiFie ndrwitrsAssocito" à M.QtC.H.Gofrey, etau Ieoutio be rnmttdt h ~Calian Fire UnderColnelChsA, rnat. riers Asscain to Mr. C. H. Godfrey and to Col.
2.-e urau red e nuvauen onidrato a(e :.T or again consied a requet from temane d l Baqu de Mrchnd por erms e critru- ercans Bank fr permssion to e ect a~n overheadre ue psseell audesus e l ruele ortfictio. bidg ovr Fotification lare..

Par M. leO Comisar Côté ill4 estl4~ insibe ôé,i

si n ccrdat e ermslaVilee 'exos ps àde a- epa tnien n er toj kwif bygrantin saidpemstinsendomaes pr utedea upresin e uièesinth Ctywid not~ bc be toaton for arnaes
ginchr as~t tCoe thefa-s

par~~~~~~ ~ ~ ~ p.laomsareCti s Cnrlsinr Cô,it .frsop

6 poiçons. 1 > oad Departnent Ref. for 6 pimeles.Département~ delAudc 44 43 44, 16437, Watr partient : 4 4 , 1433 144,~ 46 47 48143, 43, 140 141,142,1443 144, 145 446. 1439, 1-440, 1441, 1442, 1443, 1444, 1445, 146Déprtmet esChmis:R. N. 34, 4, 348; R. W.- 168, Road Deartment R. N. 34,6, 348~
W.15 7,13 R. W. 175, 174, 171;

B , 7 1 . B .1cý69 43 , 069 -3 , 70 9 -39 icgw , , c g 3 i 6 3
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pour accident de travail, déclarant que le demandeur a été Montreal, for damage arising from an accident, stating

suffisamment indemnisé pour les dommages qu'il a souffert, that the plaintiff had been stifficiently indernnified for the

et que cet accident ne tombe pas sous la loi des accidents damages bc may have suffered, and that said accident

du travail. 
docs not come within the Accident Compensation Act.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Com-

M, le Commissaire Ainey, il Ct missioner Ainey, it was

Résolu: D'approuver ledit rapport. Resolved : Thar said report be approved.

18-(23823) Soumis un rapport de l'Ingénieur en Chef, 8--(23823) Submitted a report from the Chief En-

sur les soumissions reçues, pour l'installation d'un système gineer anent the tenders' received for the installation of a

de chauffage, dans les logements des ouvriers de la ý-ta-,ion heating apparatus, in the lodgings occupied by the la-

de pompes du Bas-Niveau. borers of the Low LF-vél Pimping Station-

Sur. proposition de M. le Commissaire Aincy, appuyée par On mot',on of Commissioner Ainey, seconded by Corn-

M. le Commissaire Hébert, il est missioner Hébert, it was

Résolu: D'accorder le contrat aux plus bas soumissionnai- Resolved : That the contract be awarded to the lowest

ons, Étd.", au prix de $1,875, (le donner tenderers, T. Lessard & Sons, Ltd, at the price Of $1,875,
res, "T. Lessard & S lin conïrat that instructions bc given to the City Notary to prepare
instructions au Notaire de la Ville de préparer
contenant la clause des salaires raisonnables, et de reinettiýe a contract conta.ining the fair wages schedule and that

les dépôts aux soumissionnaires qui n'ont pas obteiiu le con- the deposits bc refunded to the unsuccessful tenderers.

trat.
-(23434) 1 19-(23434) Submitted a report fron-i the Deputy-Chiet

19ý- Soumis un rapport du Député-In,érieur en

Chef, au sujet des traverses dans le quartier Notre-Daine de Engineer arient the croissings in Notre-Dame de Grâces

Grâces. 
Ward.

Sur tion de M. le Commissaire Hébert, appuyée par 1 On motion of Commissioner Hébert, seconded by Coin-
missioner Ainey, it was

M. le ssaire Ainey, il est à l'Ingénieur en Chef de Resolved : Tfiat instructions be given tc, the 1 Chief
Résolu: De donner instructions

préparer des plans et des estimés pour la constru.ýtioài de Engineer to prépare plans and estimates for the con-

deux passerelles en bois, au-dessus des voies de la Compa- struction of two wooderi bridges over the Canadian Pa-

gnie du Pacifique Canadien, à la rue Régent et à la rue Gi- cific Railway Coy's tracks at Regent and Girouard

rouard. streets.
-hef, 

20.-)24041) 

Submitted 

a 
report 

froin 

the

20.-(24o4i) Soumis un rapport de l'Ingénieur en ( 'hief En

au sujet de l'installation de lampadères, dans le tunnel pro- gineer arient the erectio'n of lamp-oosts in the pioposed

jeté de la rue SaintýDenis. tunnel on St. Denis street.

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissiorier Ainey, seconded by Coin-

M. le Commissaire Hébert, il est missioner Hébert, it was

Résolu: De référer au Surintendant de l'Eclairage pour Resolved : That the same be referred to the Superin- H

rapport sur le COÛt de l'installation de ces lampadères. tendent of the Light Department for a report on the cost
of erecting such lamp-p'osts.

1.-Soumis un rapport de l'Ingénieur en Chef, recomman- 21-Submitted a report from the Chief Engincer, re-

dant la remise à M. H. Bertrand & Cie d'un dépôt de pour- commending that Mr. H. Bertrand & Co. be refunded an

centage de $143, en rapport avec la coýstruction d'un égout amount Of $143.oo retained in connection with the con-

dans l'avenue Westminster. struction of a sewer in Westminster avenue.

Sur proposition de M. le Commissaire Aiiiey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by Com-

M. le Commissaire Hébert, il est missioner Hébert, it was

Résolu: D'approuver ledit rapport. Resolved : That said report be approved.

22.-(23991) Sopinis un rapport de rIrigérieur en Chef, 22.-(23991-) Submitted a report from the Chief En-

recommandant la remise à M. H. Bertrand & Cie, d'un mon- gineer, recommending ihat Mr. H. Bertrand & Co. be

tant de pourcentage de $9ý5, en rapport avec la construction refunded an amount of e5.oo, retained in connection with

d'un égout dans l'avenue Notre-Dame de Grâces. the construction of a sewer in Notre-Dame de Grâces
avenue.

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Aincy, seconded by Con l-

M. le Çomrnissaire Hébert. il est niissioner Hébert ' it was

Résolu: D'approuver ledit rapport, Resolved : That said report be approved.

2ý3.-(23695) Soumis un rapport du Député-Ingériieur en 23.-(23695) Submitted à report frorn th De t -Chié f

Chef, recommandant la pose de conduites d'eau dans les rues Engineer, recommending' that water mains be aid in thé

suivantes 
following streets

eqe Old Orchard, au Nord de la rue Notre-Dame Old Orchard Street, North of Notre-Dame de

de Grâces .. .. .. $1,soo Grâces Street
West Broadway, street, North of Sherbrooke

Rue Wes.t Broadway, au Nord de la rue Sherbrooke 2,600 Street

$4,400 $4,4W:

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par' On motion of Commissioner Ainey, seconded by CÇ5ý"1'1

M. le Commissaire Hébert, il eqt tiiissioner Hébert, it was

Résolu: D'autoriser la pose desdites conduites, le mon- Resolved : That the laying of the said mains bea*ý -
tant nécessaire devant être imputé sur le crédit voté pour la thorized, the amount required to be charged against tibi

pose de tuyaux à l'eau dans différentes rues. appropriation voted for the 1aying of water mains in
ferent streets.

4.- Une délégation des Tailleurs de Pierre se présente 24.-A délégation of Stone CutteÏs appeared before

pierre à 'bordure par les contribuables de Montréal. taxpayers of Montréal.

Après pourparlers, After discussion,

devant le Bureau et demande aue la Ville fasse faire de la Board, asking that the City- have curbstone cut by ..Itt

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commiss->oner Côté, seconded bybfý le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

t'd
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Réol: De recommnder au Conseil le vote d'une somme Resolved : That a report be made to Councjl, recom-de$ooopour faire faire de la pierre à bordure, à la jour- inending that a slm 0f $10,000 be voted to have curli-née ou1 au contrat, suivant que le Bureau le jugera à prps Stone cut, by day labor or by contract, as the Board may
deern advlsaï,le,

25.-Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée 25.-On motion~ of Coinmmissioner Ainey eoddbpa .leom missaire McDonald, il est Commlss'oiier Me1Donald, it wàecsedbRolu: De demander au Département en Loi si la Ville j Resolved : To ask the Law Dep>artment if the Citypetaffecter une certaine somme pour fabriquer des jouets, cafl vote a certinx sum for nianufaettsring toys in orderdasle btde venir en aide aux sans-travail, et créer de to provide work for the unemnployeij and to ereate a newlidsreà Montréal. 1 kdustry i Montreal.
26-24055 Soumise ue comncto du cure de la 26,-(24055) Sub<mitted a communication from thePaose Saiiite-Cécle demandant de changer le noms de la IParish P'tîest of Sainte-Céie, asking that the namne ofrue Roette. olette bc changd.Su poposition de M. le Commissaire* Ainey, appuyée <par On m~otion of Commndsionaer Ainey sezon4ed by Con,le Commissaire McDonld, i est mis McDonald, it wasRéou: De ré~férer à la Commission Spéciale des Noms Resolved Tha<t thue saine be referred ta the Specialde Res.Comixiuttec re street names

27.-2402) oumi unraport u Dparemen enLoi 27-(24o62) S4*hflitt a report frorn the Law eat

priaton d la ue Serbroke, ntreles ues ullun etAyl- ectin wih thoexpopririonofoSerbroke Sreet
Sur ropsitin d M. e Cmmisair Hébrtappuée ar mtlon of Comissio r Hébert, secod bCrn

Réslu Daprouerleitrapor e d farerapot a Rsove :That said epr be3 ap ved and thata
Son onner l Maie prnd on sège.HisWoship thie Mayor, took his seat.

28.(2389 Somis ue cmmuiction de M. C. R 28-(23989 Submitted a communicçation from Mr. C.Gaut, e paigantde a nisace ause pr le bruait des E. >Gault, complainiig of a nuisiance caused bythe noisetraway, sr a re Gyprès de la rue Sherbrookce. of the Tramways, on Guy street, near Sherb>rooke ste.Surproostio deM.le Commissaire McDonald, appuyée On motion of? Comimissioner McDonald, seconde4. byPrMleCm iare Ainey, il est Comtnissioner Ainey, it was.Rsl:De référer au Chef des Inspecteurs de Tram~- Resolved :Thý the saine be referred to the ChiefVaYavcinstructions de visiter les lieux, et de s'assurer si Insector ofTafwywt ntutost ii h o

ýq--oumse ne cmmuicaionde M. John P. Lyons, 2Sbitdacmuiainfo r onP

Solct n a oii n d ari n d an an -oeh L o s si g h th c a pone aeak r o h t
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en règleme t final, et à M. J. E. C, Bumbray, avocat, une of $5oo, in final settiernent, and to Mr. E. C. Bumbray,

.somme de ?140.4o de frais. 1 barrister, a sum of $i4o.4o for costs.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par 1 On motion of Commissioner Hébert, seconded by Com-

M. le Commissaire Côté, il est missioner Côté, it was

Résolu: D'approuver ledit rapport et de faire rapport au Resolved : That said report bc approved and that a

Conseil, en consequence. report bc made to Council accordingýy.

34.-(23952) Soumis un rapport du Département cri Loi, 34--(23952) Subrnitted a report from. the Law Depart-

recommandant le règlement de la réclamation Elzéar Paquin ment, recommending the settiement of the claim of El-

vs La Cité de Montréal, pour dommages résultant d'une chute, zéar Paquin, vs The Cit- of Montreal, for damages result-

cri payant au demandeur une somme de $25o, et à MM. La- in from a fall, by paying to the Plaintiff a suin Of $250,

mothe & Cie, avocats, une somme de $78-50 de frais. and to Messrs. Lamothe & Co., barristers, a surn of

$78.5o for costs.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Coin-

M. le Commissaire Ailiey, il est missioner Ainey, it, was

Résolu: D'approuver ledit rapport et de faire rapport au Resolved : That said report bc ap roved and that a

Conseil, Cil conséquence. ort bc made to Counteil accordingly.

35.-(235o8) Soumis un rapport de l'Architecte de la 35.-(23508) Submitted a report froin the City Ar-

Ville, au sujet du compte de Dalbé Viau, architecte du chitect anerit an account from Mr. Dalbé Viau, architect,

Bain Saint-Louis, pour ses honoraires, pour la préparatioi for St. Louis Bath, for the preparation of plans and spe-

des plans et devis de ljouté et pour ses hono- cifications for the extension (787.5o) and for the fees in

mires, en rapport avec l'augmentation dans les fondations connection with the alterations to the foundations

Sur proposition de M. le Commissaire Aincy, appuyée par 1 On motion of Commissioner Aincy, seconded by Com-

1 missioner Hébert, it wasM. le Commissaire Hébert, il est

Résolu: De recommander au Conseil d'opérer le virement Resolved : That a report bc made to Council, recom-

d'une somme de $877-50, prise sur le montant disponible de mending that a suin of ý$S77.5o bc varied from the avail-

$1,938.86, pour pouvoir paver le compte de M. Dalbé Viau, able amount of $1,938.86 to pay Mr. Dalbé Viau's ac-

qui est de $2,627-50, et pour lequel il y a déjà $i,75o de voté. count, which amounts to $2,627.5o, and for which $1,750-00
lias already been voted.

37ýSoumis un rapport du Su rintendant des Edifices Mu- 37-(24049) Submitted a report from. the Superinten-

ilicipaux en réponse à la plainte de la "National Central dent of Municipal Buildings, in reply to a corriplaintmade

Trades 'and Labor Comicil", au sujet de l'engagement de by "The National Central Trades and Labor Council,"

plâtriers à l'Hôtel-de-Ville. anent the engagement of plasterers atthe City Hall.

sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by Cozii- À

M, le Commissaire Côté, il est n-iýssioner Côté, it was

Résolu: D'approuver ledit rapport et d'informer les plai- Resolved That said report bc approved and that the

gliants en conséquence. complainants bc informed accordingly.

38.-(23F68) Soumis un rapport du Dévartenierit cri Loi, 38.-(23868) Submitted a report from the Law Depart-

reconimpridant de régler la réclarnation de M. Narcisse Main, ment. -recommendinq, that the claim of Mr. Narcisse

vs La Cité, pour empiètement sur son terrain, en payant ail Blain vs The City, for encroachment upon his property,

dëmandeur une somme de $-210, valeur de 175 pieds suPerfi- bc setled Ly paying to the Plaintiff a surn of $2it).oo,

ciels, savoir 5 pieds de profondeur par 35 pieds de largeur
intérêts deuuis la date de la prise de pos' being the value of 175 superficial feet, viz. 5 feet deep,

à $i.2o le pied, avec bY 35 feet wide, at $i.2o per foot, with interests from the

session, par la Ville Saint-Louis, cri igog. date of the taking of possession by the Town of St.
Louis, in igog.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée Par On mot:on of Commissioner Hébert, seconded by Corii-

M. le Commissaire Côté, il est missioner Côté,, it was

Résolu: D'approuver ledit rapport et de faire rapport au Resolved : That said report be approved and that a

Conseil, en conséquence. report be made to Couneil accordingly.

3Q,-(23394) Soumis un rapport de l'Architecte de In 39.-(23394) Subrnitted a report froin the City ArchÎ-

Ville transmettant un projet de Plan pour la construction tect, transmitting the draft of a plan for the construction ï,

d e grille en fer forgé, pour le comptoir du Payeur of a wrought iron grate for the Paymaster's counter.

Sur proposition de 'M. le Commissaire Aincy, ippuyée Pa- On motion of Commissioner Ainey, seconded by Com-

M, le Cornirrissaire Hébert, il eýt inissioner Hébert, it was

.Résolu-. D'autoriser le Surintendant des Edifices Muni- Resolved : That the Superintendent of Municipal

çipaux à demander'des soumissions pour la construction 'de Buildings bc authorized to call for tenders for the con-.

cette grille, lesdites soumissions devant être ouvertes devant struction of said grate, the said tenders to lie opened lie-

le Buream fore the Board.

40.-(23926) Soumis un rapport de l'Architecte de 1,ý 40.-(23936) Submitted a report froin the City Archi-

Ville, recommandant: d'octroyer à M. Alphonse Corey le per- 1 tect, recommending that Mr. Alphonse Corey bc allowed

mis àýoccuperk lot portant de No cad. 551, subd. 13 àu quar- to occu lot bearing Cad. No. 551, subd. 3 of Papineau

t .jer Papinea .ti, No ý303 rue Dorion, pour y recev(. Ward ýNY,. 303 Dorion street) for the purpose of re-

gasifier et vendre du bois de construction. ceiving, storing and selling timber thereon.

Sur proposition de M. le Commissaire Aincy, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by Coin-, A

M. le Commissaire Hébert il est missioner Hébert, it was

Résolu: Dýàpprouv« ledit rapport. Resolved : That said report be approyed.

4r.-(21244) Soumii lin, rapport du Député-Ingénieur en 41ý(2I344) Submitted a report from the Deputy-Chiéf

Chef. concernant la demande faite par lHonorable juge P. Engincer, on the application made by Honourable judge'l'

G, Martineau ' concernant l'ouverture 4ýune rue sur le côté P; G. Martineau and others, anent the opening of a strecet

Est du Pare saint-Gabriel, on the east side of St. Gabriel Park.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion >of Com-missioner Côtéi seconded by Côe

lu. le Commissaire Aitiey, il est ý missioner AineYý it was

Résolu: be transmettre copie dudit rapport aux pro- Resolved ý That copy of the said report be

Priétaires intéressés. mitter to the interested- proprietors.-

42 -(24o64) Soumis Un rapport du Département en Loi, 42,-(24o64) Subtnitted a report from the Law DepiYý

C1017emarit la réclamation de M. Alphonse Baillargeon, en ment, arient Mr. Alphonse Baillargeon's claim in

apport avec ta construction d'un trottoir sur la rue Garnier. nection' with the laying-of a sidewalk on Grenier strei
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Sur prost(e M. le Commissaire Côté, appuyée par On moiopf Commissioner Côé seconded by Coin-M leCmisieAiiney, il est msinrA.ney, it waqRéslu De référer à 1liigéinieur en Chef pour rapport Resolve~d: That the anie be referred to thç Clief En-dugne sur les faits gîw>eer for an Urgen~t report on the facts.
43-210) Soumis un rappot du Département cil Luoi, 43.-(21396) Sulbn4ted a report fromu the Law Depatcocrant laréclamaion de la "Canada Roo)finig Company", menit arient the cli of 'The Caniada RoofingC,"ienrpotavec la construction d4e trottoirs eil cimnt sur conneerion with the laing of cepien~t sideiwalks on L-e-le usLminie et Ont~ario. mone and Onio s treets.

Surploostio d M. le Commisaire 1-1be)rt, appuyée pa On motion of Conissioner Hébert, secçnded b~y Coim-MleCmisaire Coté, il st mlisakuner Côté, it waRésou: e reomnder au Conei le paiement de la Resolve : Tat a rport bc mad to Counil recom-smeréclame, savoir, $15.82. menin tht the surn claimed be paid, ViZ : $15.82.
44.(2390 Somisunextaitduprocès-vera d'une 4-(2,3890) Subiitted an extract froin the iutes of

de a ité i reExropiaionpor louerturee~ lru Exer wtnesses, in re Epropraton for the opening of-Shebroke, ntr le rue Fulum t Alwi, Shrbrokestreet, between Fulu and Aylwin streets.

MiUmentfo aw rep r

risr e pie entde so me suvates a x G utes e ait lo ing suspot S nth eC olreude r .. ,...,..,* * epotCi-après~~58~ metonéssvorc Depot Bonsecorur:
Gott d L itSinteCahein 20000 1411k J>epot SaneCah rn 20o.o

Goted Li alt-jean-Baptiste ...... 300.00 Milk Depot Saint-Jean- Baptiste .... ,~ 300.00Goted atSaint-P~ierre 200.00 Milk Depot Sait-ierre...........200.00
Goute e aitSant-inentde au ...... . 50,0O0 Milk Depot Saint-Vingent de Paul ,,.., .ooo

le Commissire Héber. il est 200.90ne Hébert -St w
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Résolu: Que M. Normandin soit pris à l'essai jusquu Resolved:- That Mr. Normandin bc engaged on trial
premier mai prochain, au même salaire qu'il reçoit actuelle- ùntilý-the first of May next, at a salary equivalent to the
ment de pension, soit $5oo par année. pension lie is now receiving, to wit : $5oo per annum,

50-(23526) Soumis un rapport de la "Canadian Domestic 50--(23526) Submitted a report from "The Canadian
Engineering Company, Ltd.", au sujet de la caserne de pom- Domestic Engineering C ompany Ltd," anent the Fire and
piers et poste de police de Tétraultville. Police Station of Tétreaultville.

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by Coni-
M. le Commissaire Hebert, il est m;ssioner Hébert, it was

Résolu: De référer à l'Architecte Dalbé Viau pour rap- Resolved : That the saine bc referred to Mr. Dalbé
port sur les prétentions de ladite compagnie. Viau, architect, for a report anent the said Company's

contentions.
Son Honneur le Maire reprend son siège. His Worship the Mayor took his scat.

5i.-Soumis le dossier, au sujet de la demande de M. Moi- 5i.-Submitted the documents anent the application of
san, d'installer à ses frais un fumivore dit "Eureka Smoke Mr. Moisan to install at his expense an "Eureka Smoke
Consumer". Consumer,"

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded by
par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was

Résolu: De référer à l'Architecte de la'Ville pour rap- Resolved : That the saine bc referred to the City
port. Architect for a report.

52.-Soumise une réquisition pour fourniture d'un par-des- 52.-SUbrnitted a requisition for the supply of a winter
sus d'hiver, une paire de gants doublés, et une paire de bot- overcoat, a pair of lined gloves, and a pair of shoes for
tines pour le chauffeur de l'automobile de Son Honneur le the chauffeur of His Worship the Mayor's automobile.
Maire.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert. seconded by Coni-
M. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

Résolu: D'approuver ladite réquisition. Resolved : That said requisition bc approved.

53-(23990) Soumise une demande de la Société Saint- 53--(23990) Subrnitted a communication from the
Vincent de Paul, demandant de f aire abattre, par des em- Saint-Vincent de Paul Society, asking that two trees si-
ployés du. Pare LaFontaine, deux arbres situés à côté de l'é- tuated close to Saint-Louis de France Church, the wood
glise Saint-Louis de France, et dont le bois doit être distribué fýr,-)m which to bc distribute'd to the poor, bc felled by
aux pauvres. employees of La Fontaine Park.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyýe par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Coin-
M. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was J

Résolu: De donner instructions au Surintendant des l'arcs Resolved : That instructions bc given to the Superin-
de faire droit à cette demande. terdent of Parks to comply with said. requesz.

54.-(24065)- Soumis un rapport du Directeur du Bureau 54.-(24065) Submitted a report frorn the Medical A.
Municipal d'Hygiène et de Statistique, recommandant de Health Officer, recommending that instructions bc given
donner instructions au Surintendant des Marchés, de mettre to the Superintendent of Markets, to place at the dis-
à la disposition des inspecteurs, une pièce fermant à clef posal of the irspectors, a room, which can- bc locked up,
dans chaque Marché, pour qu'ils puissent y déposer les vian- in each market, in order that they may deposit therein 4
des et animaux saisis par eux, sans courir le danger de les the meat and animals seized by thern, so that the saine
voir enlever, rnay not bc taken away.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On, motion of Commissioner McDonald, seconded by
par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was À

Résolu: De donner instructions au Surintendant des Mar- Resolved : That instructions bc given to the Superin-
chés de se conformer à cette recommandation. tendent of Market to comply with said recommendation-

55.-(24o33) Soumise une résolution du Conseil, deman- 55ý(24633) Submitted a resolution of Council, asking
dant qu'il Wy ait pas d'actions d'intentées contre les citoyens that no actions bc instituted against the citizens who
qui n'ont pas payé leurs taxes d'eau, sans une enquête sé- bave not paid their water tax until a careful investigation
rieuse. lias been made.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Com-
M.ý le Commissaire Aincy, il, est missioner Ainey, it was

Résolu: D'informer le Conseil en réponse qu'il y a tou- Resolved : That Council bc informed that an in-
jours une enquête faite dans les cas de ce genre. vestigation is always held in such cases.

56.-(23693) Soumis un rapport du Directeur du Bureau 56.-(23693) Submitted aa report froin the Medical
Municipal d'Hygiène et de Statistique, recommandant que M. Health Officer, iecommending that Mr. and Mrs. RichardA
et Mme Richard soient réinstallés dans leur position de gar- be reinstated in their respective positions of caretaker
dien et de cuisinière, à l'Hôpital des Varioleux. and cook at the Small-Pox Hospital.

Sur ' proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commssioner McDonald, seconded by
par M. le Commissaire Aincy, il est Comm:ssioner Aincy, it was

Résolu., lYàppxouver ladite recommandation. Resolved : That said recommendation be approved.

57-(23230-:23974) Soumis des rapports du Surintendant 57--(232,30) Submitted reports from the Superinteil-
des Achats de Chevauxý, sur le résultat de la vente de cer- dent of Horse purchases anei t the result of the sale of
tains chevaux à l'enchére, par les encanteurs Charlebois et certain horses af auction by Messrs Charlebois and Van-
Vandelac ($132 et $229, respectivement). dClaC, aUCtiOneerg ($132 and $229 respectively).

Sur proposition de M. le CSnmissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Com'
M. le Commissaire Ainey, il est missioner Aincy, it was

Résolu: Capprouver ledW rapport et d'en transmettre co- Resolved : That said report be approved and ihatcoPI
pie au Contrôleur et Auditeur de la citi- of saine be transinitted to the City Comptroller and Ati-

ditor.

58.-(2?82c» Soumis un rapport du birecteur du Bureau 58--(23829) Subrnitted a report 'froin the Medicaf'Murlicipa d'Hygiène et de Statistique, recommandant le vote Health Officer, recommending that a sum of $1w bré
(rune somme de $2oo, pour lui permettre d'assister au 42e voted in order to enable him to attend the. 42nd ineetfilg -
Congrès de l'««American Public Health Association", qui sera of The American Publie Health Association, which 10"
tenu à Jacksonville, Floride, du 3o novembre au 5 décembre to be held at Jacksonville, Fia., froin the 3oth
prochain. to the Sth December next.



Srppsition~ de M. le Commissaire MDoad apué nmtino omssioner McDosnald, aeconded hyPrM. le Commissaire Hébert, i4l est Comsioe ébert, it was
. ésolu: D'autoriser le vote de ladite somme pour les fins Rsle:To atithorize the 'voting of said surn forciess, à même le crédit voté pour les désinfectants. the above puirposes, ex-appropriation voted for disin-

fectents.
.59Souisun rapport du Surintendant des Edifies~ là4u- 59'-1ubraitted a report' from the Superiinendent .;fncau recommandant la remise de certains dépôts, en Municipal Buildings recommending that certain depositsraprtaec les contrats, pour la démolition de certaines bc refunde4, in. connection withi the contracts for the

proprétés.demolition of certain properties.
Sur proto de M. le Comissaire HLébert, appuyée par Oni motion of Cpoumissioner Hébert, seconded by Con-

Réesolu: D'autoriser la remise des dépôts suivasnts: Resolved : That the refund of the following deposits
bc authorized.

ME.T. Foster..........................8&OO

M.l Notaire Boileau...................Mr Notary Boileau 17.o
0.* StDos325 Mr.. S.Dens ~ , *

M.~~~~ Betana300 M.4et a do 43-00N.3

$30, n aporaeclafornue de fome métalliues $30 in conrnection with the suayinof n4sup i fom o

taliqesdebtiens des pompes Nos Iet 2, agsin foris of theBuildingsf Pups Nos. and , thle
à l'hile e bureu.0Oi store and office.

Surproosiion de M. le Com~missaire Hébert, appuyée par Oni motion 0f Comnissioner Hfébert, seconded byConM. l Comissire ine, ilestmissioner Ainey,i was
Résou: Dautrise laremie dedit dépts.Resolved : Tbat te refun4 of said deposits bic au-

tliorized

6 1 . ( 2 98 ) o u m s n e c o m u n c a i o d l A ss ci ti n 1 . - 23 8 8 S b m tt e a c o m u i c a i o f o m th
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66-(2,3969) Soumis un rapport du Surintendant des Pri- 66.-(23969) Submitted a report from the Superinten- A.

vilèges et des Licences, soumettant un projet davis qu'il re- dent of the Privilege and License Department, sub-
commande de publier, en rapport avec les licences des Ingé- mitting a- draft of notice and recommending that the
nieurs-Mécaniciens et des Chauffeurs. same be publisher, in connection with the licenses of Me-

chanical Engineers and of Firemen.
Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On mot:on of Commissioner Hébert, seconded by Com-

M. le Commissaire Aiiiey, il est missioner Ainey, it was
Résolu: Que le Bureau ne concours pas dans cette re- Resolved : That the Board docs not concur in said re-

comniandation. commendation.

67-(24028) Soumise une interpellation du Conseil, au 67.-(24028) Submitted a question put by a rriember of
sujet du groupement des différentes catégories d'inspecteurs the Council arient the m"erging of different classes of City
de la Ville. Inspectors.

Sur proposition de M. le Commissaire McDoriald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded by
par M. le Commissaire Aiiiey, il ebt Commissioner A:ney, it was

Résolu: De référer aux chefs des départements intéres- Resolved : That the matter bc referred to the Heads
sés. pour rapport. of the interested departinents for a report.

68.- (23922) Soumis Un rapport de l'Architecte de la 68-(23922) Submitted a report from the City Archi- >Îî
Ville, recommandant de faire approuver par le Conseil les tect, recommending that the p'ans submitted by the Ca- J

.iplans soumis, par le "Caliadian Northerii Railway System", nadian Northern kailway System for the reconstruction
pour la reconstruction d'une maison temporaire pour les en- of a temporary building for engines and rriachinery, in
gins et maisons des machines, dans leur cour portant le No their yard, bearing Cad.' No. 8, Longue-Pointe Ward, be J
cad. 8, quartier Loiigue-Pointe. approyed by the Couneil.

Sur proposition de M. le C,3mmisýaire Ainey, appuyée par On motion of 'Comrnissioner Ainey, seconded by Com-
M. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it was

Résolu: D'approuver ledit rapport et de faire rapport au Resolved : . To concur in said report and to report to
Conseil, en conséquence. Council accordingly.

69-Sournise une communication de Dame Veuve N. Poi- 69.-Submitted a communication from Mrs. Widow N. m
rier, au sujet de sa rérlamation contre la Ville, pour acci- Poirier, anent her claim against the City, for an accident 1A
dent survenu à son fils à la suite de la vaccination. to her son, resulting from vaccination.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Coni-
M. le Commissaire Aincy, il est missioner Ainey, it was

Résolu: De référer au Département en Loi pour rapport. Resolved : That the same be referred to the Law De- à

partment for a report.

70.-(24o43) Soumis un rapport du Directeur du Bureau 70--(24043) Submitted a report frorn the Medical
Municipal d'Hygière et de Statisticue, recommandant que Health Officer, recommending that Miss Blanche Jarry
Mlle Blanche Jarry soit engagée comme servante générale be appointed genetal servant at the Small-Pox Hosp ital,
à 11-lôpital des Varioleux, au salaire de $25 par mais. at a salary of $25 per month.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Comm;Ssioner McDonald, seconded by
par M. le Commissaire Aincy, il est Commissioner Ainey, it was

Résolu: D'approuver ledit rapport. Resolved : Tû concur in said report.
71-(237YO Soumise une communication de MM. Me- 71.-(23736) Submitted a communication from Messrs.

Gibbon & Cie au sujet du règlement de la cause: Robillard McGibbon & Co., anent-the settlement of the case of Ro-
vs La Cité de Montréal. billard vs the City of Montreal.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Corrimissioner Hébert, seconded by Com-
M. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

Résolu: De référer au Département en Loi pour rapport. Resolved : That the same bc referred to the Law De-
partment for a report.

72.-SOUMiSe une communication de MM. Foster & 72.-Submittéd a communication from Messrs. Foster
Company, transmettant une offre de la "Canadian Bank & Companv, transmitting a letter from the Canadian
of Commerce", de vendre à la Cité une certaine lisière de Bank of Commerce, offering to sell to the City a certain
terrain req 1 Uise pour l'élargissement de la rue Sainte-Cathe- strip of land required for the widening of St. Catherine
rine. Street.

Sur proposition de M, le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Corn-
M. le Commissaire AÎney, il est missioner Ainey it was

Résolu: De référer au Département en Loi (M. Jarry) Resolved : That the same be referred to the Law :J-
pour rapport. partment (M. Jarry) for a report.

73.-(24oor) Soumis un rapport du Directeur du Bureau 73--(24001) Submitted a report from the Medical
Municipal d'Hygiène. et de Statistique, recommandant de Health Officer, recommending that a sum of $ioo be paid
Payer Une Somme de $loo, à la Goutte de Lait de la Paroisse to the Goutte de Lait of the parish of St. joseph, ex-
Saint-Jýôsepli, à même le crédit de $12,000 Voté pour les Gout- appropriation of $i2,ooo'voted for milk stations.
tes de Lait.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded by
Par M. le 'Commissaire Ainey, à est Commissioner Ainey, it was

Résolu: D'approuver ledit rapport. Resolved To concur in said report.
74. (23Ç65) Soumise une demande de M. joseph Dai- 74--(23965) Submitted a request from Mr. joseph Dai-ý A.

gnault, pour obtenir du délai, jusqu'au remier mai prochain, gnau!t, asking for delay'until the first May next for reý,P
pour enlever les matétiaùxd'une maison portant les Nos 436- moving the materials of a house bearing Nos.' 43&438438 rue Cliambord. Chanibord street.

Sur proposition de M. le Cmrnissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Coù1ý
M. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

Résolu: D'informer le requérant que.je Bureau ne peut Resolved : That the petitioner be- iniormed that -thefaire droit à cette demande. Board cannot grant said request.
75-(2,1971) Soumis un rapport du Directeur du Bureau 75.-(23971) Submitted à report from; the Medical HealthMunicinal d'Hygiène et cle Statistivile, recommirdant le eaie- Officer, recommending that a sum of $59.3o be paid tOment d'une somme de $69-lo, au Dr A. K- Mâlouf, Pour 6 Dr. A. R. Mato f, for six lectures given in the lparish Of,,conférences données dans la Paroisse Saint-Arsène. St. Arsenc. u
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Su rposition de M.le Commissaire McDonal, appuyée On moton of Coiimssioner M Donald, see<onded byP . eC ii sire Ailicy, il et C m iso e iei a
Rslu: D'atorser le paiement dle ladite somme, à méite Resolved : To authorîze the payment of said sain ex-
lcrdt voté pour ConfLérences. appropriation voed for lectuzres.

76.-ouiiis n pport du Directeur du Blureau Municipal 74.-Subini ttd a report froi the Medical H ialt}s Of-d'lIYièleetde. Statistique, rcoimiandanit que l'inspecteur ficer, rconamending that the Saxiitary Inspector, F. LéonSaiaF. LéonGaspard, soit remercié de ses services pour Gaspard, be disinissed~ fr cause.

Surropst de M. le Commissaire McDonald, appuyée On mon of Coniiiiss oer MI Donald, seconded l>y

Réslu Qu ldi M.Gapar sitprié de démissionner, Revd : Tliatthe said Mr. Gaprd bcrequee tetq'ncsd refus la recomumandatin du Dr Boucher resign and in the >event o~f his refuslng so to do, Dr. Bousuv oicus cher's reommundatin bc carried iLot efkot.
77.(2e2)oumseune~ cmuicaind Comt 77-(23742 Sb -ittedacmuiainfo h

Frace-méiqu, nvian laý'ilede onréa àsoucrre omiiitee "Farie-inéiqteei1 itti he Cit o

Sur ropsiton d M.le ommssaie MDonldappuéeln mtio of e Co ine b rfered od seh9 e b

,Par M. leBa Comisar Hébertpa il~ Ltt aom e Hbrt, it ra
Réslu Dereommndr auaCnsi lete A'une Reved :To ecirslg ouclthet'Aic ebrti oni e ioopurcteiq fin.ip io fhr Munici pM ca ieli tauf

78-ouri n rppot d Trésxaorede a Cir a set , 7rtoSu ie aet rier trel CitayTese a ne~~~~~t de LrcaatoaéM Geore Brsoitd enaéeporae Mita deorga Brard'sb eig for connie n wuth~ the
lePimn essaxdues.i aup aomr 11 e rmet ef is taes. eehe 94iciva

Sur propsitiond . eCommisair~e duéber apue péiar nmaio nd rtr of thmssoe Héet M edia Mun CoinSe-
M. ur Commisair ladie, ilin est- misser Anlay, $t weasi4smoeci

transférée au Seoriile dusLbrtie,àsl salar act l abar y Sevicae alier pr e salary tnd tha Mrs.
et ue ad a e A ii a d L a B ar h e, so t e g ag e p ur n nit d e L a art e e e g ag d f r o e o nt , o t r al
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g4-1587) Soumis un rapport du Département en Loi, 84-<(1871 Subm a r frun tpark
au sujet de l'offre de M. R. Brodie de céder la Cité, gra-fr

tuitement et sans conditions, une lisière de terrain, faisant t City graPitrnil y
tie dt No 176 du cad. du quartier Notre-Dame de Grâces, fr partf

pour l'ouverture de l'avenue Oxford, entre les voies du Pa-
cifique Canadien et le Chemin de Lachine en haut. teCnda aii aiwytak n pe ahn

Ro.
Sur proposition de M. le Commissaire Hêbert,~appuyée par O o'no oinsinrHbrscne yCm

M. le Commissaire Ainey, il estwas
Résolu: De domner instructions au Notaire de la Ville de Resol hat

préparer un projet de contrat, sous la direction du Départe- tary tu p e re a drao contrct dir
ment en. Loi, etw de le soumettre au Bureau pour approbation.t

B3oard for prvl
M. le Commissaire McDonald laisse son siège.McDn ft h a.
85.--(2oo6) Soumis un. rapport du Surintendant des 8.(4o)Sbitdarpr rr h ueitn

Marchés, recommandant de permettre à M. Marcel Larne, dn fMres eomnigta r aclLrelocataire· de l'étal No 25, 1Marché Betisecours, rue Saint-. tnn fsalN.2,Bneor alc t altet
Paul, d'aménager cet étal de façon hébrlaiisser pratiquer la bealwdt 'i i tlli uhawya oeal
saignée des volailles suivant le rite érr.hmthaetefwsbdacoint heerwrt.

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par OnmtoofC misne nyecddb o-
M. le Commissaire Hébert, il est * isoe Héet i a
Résolu: D'accorder le permis demandé, pourvu que le eovd:T grn sa pmiinrvddth

tout soit M m41A ada .4Lim-u Département d'Hygiène. woeb oeudrtedrcino h yin e

86-Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée 6OnmtoofC misoeHérscnd b
pare M. le Commuissaire Ainey, il est Cmisoe iei a

Résolu: Que la séance soit ajour-née au 25 courant, à 5.00 Rsle ht h etn eadore ni h

mespm.2 nt ant altte fro Mr. R.Bodeofrigtocd

land forin partL ofLa.N. N76 SNote-amedGrâcesire W doh piae etr

th7aainPcfcRiwytak n pe ahn

Rod

On ot:n f Cmmssine Héert sconedby om

misoe7iei a

Reovd:Tas ntutos > ie oteCt o
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COMMISSION DE LIS& LATION EILTO CM ITE

Copte-rendu de l'assemblée du~ 24 Novembre 14. Report of m~eeting held on the 24th November, 1914.

Sotprsnts: MM. les échevins L. A. Lapoiinte, pré- Prscit Ald L A. apitcir Loranger,

Lsmntes de deux dernières séances sont lue s et Te minutes of the Iast meetings were read and con-

Somie neréoltin d nseilp edate du 2jin Sumittd aresêolto adopted by the Council on the
193 ééanà cette Cmissio e documentsusue 2n jun 1913, eern o thi& Çommnw ecthe dcumentsd'ue dmane e l Naioal ydr-Eectic co., POUr'arient an appropriation miade by the National flydro-

Perisio d pse des poeax fils et liges de trn- Eeti Co. for permision to erect poles, wires and
nison danis la Cité de Montréal. trnmsilies in the City of Montreal.

Réou :De retouner ce~sdocumnt au Coseil por Resolved : That said docum~ents be referred Jbacl to
êtr déosé ax achiesafi quil soentà a dspoi-theCouci an fidof record, so at th~e saine n'ay bc

tin onei lrsuelaqustonlu sradenovea at th ispa of teCuclwnth qesin wil
Soumie. agin b submitted.

Soumse ne ésoutin d Cosei réérat à ette Subitted a résolution adoptç. by the. Couneil ree-

desInenie, u ujt e 'opotuit dadopte un rè- the Fire Deprtment as tothieadisabiltyof adtin
gleen au fns'deproégr l pbli oiféq eele b4-aw to rtectth~epubli frequepting bzrca
bazrsfêes e carté t atrs réunions publiques. ritable festivals and otiier publie meetings.

Réslu Deréfrercette questio au Surintendant Resolved : That the niatier bc refeirre4 to the Supe-
des âtients afn d savoir si les recomm~and1ations du inendent of Builldings, in order to lcnow if th s cm
Chef u Déprtemnt des Incendies ne sont pas déjà meicdations of tb,ý Chief of the Fire Deimartmn r o

covrtspar les règlements actuels ou par le nouveau already covered by the existing by-laws or by the new
Cod decontruction et au cas où elles ne seraient pas Building hy-laws tand, in case they were not covered, if

covetssilsratopoturn de les adopter. it woutd be advisable to dot suh by-law.
Souiseun comuicaio deSo Honnur le Maire umte*ac mnitonfmHsWrhpte

au sjetde a reont dela Cart. Myor nert te reisin o theChater
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Soumise une communication de M. James O'Gilvie, se Submitted a communication from Mr. James O'Gilvie,
plaignant du bruit causé par les sirènes des bateaux qui complaining of the noise caused by sirenes of boats
passent dans le canal Lachine. passing through Lachine Canal.

Résolu D'informer M. O'Gilvie que cette question Resolved : That Mr. O'Gilvie bc informed that the
est du ressort du Département de la Marine, à Ottawa, question is within the 1)rovince of the Marine Départ-
et que les autorités municipales ne peuvent intervenir. ment, Ottawa, and that the municipal authorities cannot

interfere.

La question de la règlethentation des "tag days" étant The question of regulating "tag days" being again dis-
de nouveau discutée, il est, eussed, it was

Résolu : De faire rapport au Conseil qu'il appartient Resolved : That a report bc made to Council stating
au Surintendant de Police et au Bureau des Commissaires that it is within the province of the Chief of Police and
de faire observer les règlements municipaux -qui s'appli- the Board of Commissioners to sec that the municipal
werit à ce genre (le co)le7te et de tic to érer ce moyen de hy-laws in connection with that kind of collection bc
prélever des souscriptions que dans des cas spéciaux, complied with and to tolérate this way of collecting subs- Î
afin d'empêcher les abus. criptions only in special cases in order to prevent abuses.

e5
Soumise une résolution du Conseil en date du 22 juin Submitted a résolution adopted by the Couricil on the

1914, approuvant un rapport du Bureau des Commis- 22nd june 1914, concurring in a report from the Board
saires à l'effet de transmettre à la Commission de Lé- of Commissioners, transmitting to the Législation Com-
gislation certaines suggestions du Président du Bureau mittee certain suggestions made by the Chairman of the
des Estimateurs au sujet de la subdivision des fermes en Board of Assessors arient the subdivisions of farms into
lots à bâtir. building lots.

Résolu : De prier l'Avocat de la Cité de préparer des Resolved : That the City Attorney bc requested to
amendements à la Charte basés sur les suggestions du prepare by-laws based on the suggestions of the Chair-
Président du Bureau des Estimateurs et de les incorpo- man of the Board of 4ssessors and insert the same into
rer dans le bill qui sera soumis à la Législature Provin- the bill to bc submitted to the Provincial Législature.
ciale.

Soumise une opinion du Département en Loi, décla- Submitted an opinion from the Law Departrnentstating
rant que la Cité n'a pas le droit de déléguer ses pouvoirs that the City have'not the right to delegate to the Ass
de surveillance et de contrôle des vendeurs de journaux. -.iation of- Newspaper Vendors its right to supervise and :g

Il est c,,,itrol the newspaper vendors. M

Résolu : De faire rapport au conseil en conséquence Resolved : That a renort bc made to 'Council accord-
et d'informer ledit Conseil que cette Commission nepeut ingly, and that the Couincil bc informed that this Corn-
approuver la demande qui a été faite de porter de 5oc à mittee cannot concur in the application made to the -cf- j
$2.oo la taxe sur les vendeurs de journaux. fect of increasing from 5oc to $2.oo the tax upon the

newspaper dealers.

Soumise une communication de M. Alfred Rousseau, Submitted a communication frorn Mr. Alfred Rous-se plaignant du règlement qui a été adopté défendant la seau, complaining of the by-law nrohibiting the traffic of
circulation de voitures non-suspendues rue Saint-Hubert. vehicles not on springs on St. Hubert street.

Résolu : D'informer M. Rousseau que ce règlement Resolved : That Mr. Rousseau bc informed that the
a été adopté à la demande d'un grand nombre de rési- said by-law was adopted at the request of a great number
dents de la rue Saint-Hubert et que c'est- la première of citizens residing on St. Hubert street and that is is
plainte que la Cité reçoit depuis que ledit règlement a the first complaint received by the City since the said
été adopté. by-law was adopted.

Soumis un rapport du Surintendant de Police, au sujet Submitfed a report from the Superintendent of Police
d'une communication de S. Davis, au sujet du danger causé anent a communication from S. Davis, arient the danger
par les longues épingle à chapeaux. resulting from the use of long hat pins.

Résolu: De faire rapport au Conseil que la mode semble Resolved : That a renort bc made to Council statingêtre changée et que les longues épingles dont on se plaignait that the fashion seems to have changed and the long pins
sont presque toutes disparues depuis qu'elles ne sont plus de complained of have nearly all disaPPeared since they arc
mode et que, par conséquent, il n'y a pas lieu de légiférer à out of fashion and therefore, législation in this con...

ce SujEtý nectioh is no langer needed.

Soumise une résolution du Conseil, adoptée le ig octobre Submitted a résolution adopted by the Council on the
1914, soumettant à cette Commission une proposition de K igth October 1914, submitting to this Committee a mol'échevin Larivière, appuyée par M. l'échevin Loranger à l'ef- tion from Ald. Larivière, seconded by Ald. Loranger, to .10
fet d'étudier s'il ne serait pas juste que toutes les personnes consider if it would not bc fair that all the persons re,qui reçoivent un traitement de la Cité soient nommées soit ceiv a salary-from the City, bc. appoinied either by thzpar le Conseil ou par le Bureau des commissaires. Coula or by the Board of Commissioners.

Comme- il ne Peut s'agir dans l'espèce que des juges de As this can only apply to the judges of the 'Recordq'i"la Cour du Recorder, cette Commission en vient à la con- Court,, this Committee fias come to the conclusionýthat
clusion qu'il ne Serait Pas judicieux de demander que la Ville it would not bc advisable to ask the City to appointnomme les juges qui sont -a pelés à interpréter les règle- judges called Upon to interpretate the laws and by-lawsments et . les lois que ladite Fité édicte. enacted by the City itself.

La question de la règlenientati.0ri des taxiýcabs étant de The question of regulating taxi-ca'bs being again dis-nouveau discutée$, il est cussed it was

Résolu: De prier le Chef de Police de bien voul0jr sou- Resolved : That the Chief of Police bc requestedmettre au plus tôt possible, le projet de règlement qu'on lui submit as soon as possible, the drait of by-law which "hoà, demandé (le préparer à ce sujet. was asked to prepare in this connection.
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Soumise une communication du Président du Bureau des Submitted a communication from the Chairman of the
Estimateurs au sujet de certaines réformes qui devraient Board of Assessors anent certain reforms to be adopted
être adoptées, relativement à la préparation des rôles d'éva- in connection with the drafting of assessment rolls.luton.

Résolu: De référer cette communication à la Commission Resolved That the same le referred to a Speci
péciale qui a été nommée au sujet de cette question. Comm tee appointed to conside suc natter.

Résolu: De rêférer cette communication du Président du Submitted a communication fron he Chairman of the
Bureau des Estimateurs, suggérant que la Ville obtienne une Board of Assessors suggestipg that the Cit obtain an
exemption de taxes sur les immeubles qui lui appartiennent xemption from payig taxe on the properties which it
dans la Ville de Verdun et qui sont utilisées pour les fins o i th tw Veruand whih are not utlised
defr the water'qorus.

dRésolu: De demander à M. Ferts quelle est la valeur des
ineubles dont il parle dans sa lettre, et quel est le mon-n sleera
tant de taxes -que la Ville paie. wa steantno a adb h iy

Soumise une communication de M. John R. BarlowIngé-
nieur-Suriniterdant de la.Voirie, demandant s'il ne serait pas Egne ueitneto h odDprmnakn
opportun d'obtenir que le Gouvernement ne taxe pas les ca-to o n tha the overn-
mions-automobiles de la Ville.t l owe by th

Résolu: De prier l'Avocat de la Cité d'informer la Co-i-
mission s'il y a moyen de mettre une clause dans le bill de o te
la Cité pourvoyant à cette exemption. Cat p9s bill rd io ae pt on.

Soumise une communication; du Présidet du Bureau des uritg i a r om the oart
Estimateurs, au sujet des exemptions de taxes. Bodre o C i te axemptio n ta e-

Résolu: De renoyer cette comunication à la Cmmis- Re
Sion Séciale nommée au sujet le. la, cuestion de l'évaluation
des immeubles dans la Cité de Montréal. •it ofMnte

Soutmise une .résolution du Coniseil. approuvant lun rapport Siritdarslto dpe yteCuclcn
du Bureau des Commissaires, à l'effet de référer à cette crigi eotfo h or fCmisoes
Corimissioni une suggestion du. Recorder Weir au sujet de erin toh«Cm te asgsinmdeb R-

lacoampilation des règlement municipaux. cre Acra ttecdfcto fmncplb-as

S Résolu: De rernettre l'étude de cette question d'ici à ce eovd:Tacnsertnofhiqutonbd-
que la refonte des règlements de construction et des règle- erdutlheevsoofheBiinadHyeeb-
nents d'hygiène ait été complétée. .aw :r oplt

Ajournement. Ajund

JULES CREPEAU, JLSCEEU

Resolvedre : httesm erfr e o eial
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CONSEIL MUNICIPAL CITY COUNCIL

ýcmpte rendu de l'assemblée spéciale ajournée du 25 novem- Report of special adjourned meeting held on the
bre 1914. 25th November 1914.

Son Honneur le Maire M. Martin, occupe le fauteuil de la His Worship the Mayor, Mr. Médéric Martin, in the
présidence. chair.

Sont présents: MM. les échevins L. A. Lapointe, N. La- Present: Aldermen L. A. Lapointe, N. Lapointe,
pointe, O'Connell, Létourneau, Boyd, Bastien, Mayrand, Tur- O'Connell, Létourneau, Boyd, Bastien, Mayrand, Turcot,
cot, Macdonald, Giroux, Blumenthal, Larivière, Houlé, Mé- Macdonald, Giroux, Blumenthal, Larivière, Houlé, Mé-
nard, Rubenstein, Validelac, Weldon, . Loranger, Hushion, nard, Rubenstein, Vandelac7, Weldon, Loranger, Hushion,
Therrien, Denis, Chartrand, St-Pierre, Elie, Rochoii, Bar- Therrien, Denis, Chartrand, St-Pierre, Elie, Rochon, Bar-
beau, Dubois, Pauzé, Lavergne, et MM. les Commissaires beau, Dubois, Pauzé, Lavergne, and Messrs. Ainey, Côté,
Ainey, Côté, Hébert et McDonald. Hébert and McDonald, Commissioners.

RAPPORTS. REPORTS.

i.-Le Greffier de la Cité soumet un rapport du Bureau I.-The City Clerk submitted a report froin Board of
des Commissaires, à l'effet d'émettre un emprunt temporaire Commissioners to issue a temporary loan of $5,000,000.
de $soooooo.

A ce sujet, soumise et lue une opinion du Département eu In this connection, submitted and read an opinion from
Loi concernant l'émission dudit emprunt, et ladite opinion the Law Department anent the issuing of said loan, A
est déposée aux archives. which said opinion was filed of record.

M. l'échevin Dubois s'oppose à la présentation dudit rap- Alderman Dubois objected to the presentation of said
port en vertu de l'article 289 de la Charte. report, in virtue of Article 289 of the Charfer.

Son Honneur le Maire décide que M. l'échevin Dubois a His Worship the Mayor decided that Ald. Dubois haddroit de s'opposer à la présentation dudit rapport et déclare the right to object to the presentation of said 'report andque ledit rapport n'est pas devant le Conseil. declared that said report was not before the Council.
Et un débat s'engageant, M. l'échevin Dubois retire ses And, a debate arising, Ald; Dubois withdrew his ob-objections à la présentation dudit rapport, et jections to the presentation of said report and,
Un nouveau débat s'engageant, A further debate arising,
M. l'échevin Houlé s'oppose à la présentation dudit rap- Ald. Houlé objected to the presentation of said reportport en vertu de l'Article 289 de la Charte, et in virtue of Article 289 of the Charter and,
Un nouveau débat s'engageant, A further debate arising,
M. l'échevin Houlé retire ses objections à la présentation Ald. Houlé withdrew his objections to the presentationdudit rapport. of said report.
Son Honneur le Maire déclare alors que ledit rapport n'est His Worship the Mayor thereupon declared said re-pas dans l'ordre et.est illégal et il décide qu'il ne peut être port out of order and illegal and decided that the sanie-soumis au Conseil. could not be submitted to the Council.
Et un nouveau débat s'engageant And, a further debate arising,
M. l'éch. MENARD, appuyé par M. l'éeh. BOYD, Ald. MF-NARD moved, seconded b3, Ald. BOYD,
Propose: Que l'Avocat en Chef de la Cité soit prié de That the Chief City Attorney be requested to come be-venir se présenter devant le Conseil pour donner aux mem- fore the Council to give to the members certain in-bres certains renseignements au sujet dudit emprunt. formation concerning said loan.
Son Honneur le Maire déclare que ladite motion est hors His Worship the Mayor declared said motion out ofd'ordre. order. A
M. l'échevin Loranger en appelle de la décision que le Ald. Loranger appealed froni the decision of the MayorMaire vient de rendre, à l'effet que ledit rapport, re empruht ýiven at a previous stage of the meeting to the effect thatest hors d'ordre et illégal, et qu'il ne peut être soumis au said report re loan was out of order and illegal and couldConseil. not be submitted to the Council.
Son Honneur le Maire ayant posé la question: His Worship having put the question
"Ladite décision du Maire est-elle maintenue?" Shall said decision of the Mayor be sustained?"
Le Conseil se partage- The Council divided -
Pour. Lý A. Lapointe, O'Connell, Mayrand, Turcot, Hou- Yeas : L. A. Lapointe, O'Connell, Mayrand, Turcot,lé, Méngrd, Vandelac, Denis, Dubois-4 Houlé, Ménard, Vandelac, Denis, Dubois--q.
Contre: N. Lapointe, Létourneau, Boyd, Bastien, Macdo- Nays : N. Lapointe, Létourneau, Boyd,, Bastien, Mac-nald, Giroux, Blumenthal, Rubenstein, Weldon Loranger, donald, Giroux, Blumenthal, Rubenstein, Weldon, Loran-Hushion, Therrien, Chartrand, St-Pierre, Elie, Rýchon, Bar. ger, Hushion, Therrien, Chartrand, St-Pierre, Elie, Ro-

beau, Pauzé, Laver.gnc--ig, chon, Barbeau, Pausé, Lavergne-ig.
Ainsi ladite décision de Son Honneur le Maire est infir- So, said decision of His Worship the Mayor was re-mée, et versedý and,
Ledit rapport du Bureau des Commissaires, à l'effet d'é- Said report of the Board of Commissioners to issue, amettre un emprunt temporaire de $5,offlow ayant été soumh, temporary loan of $soooooo having been subrnitted to'au Conseil, M. l'échevin MaYtancf, en vertu des Sections 288 the Council, Ald, Mayrand, in virtue of Sections 288 andet 289 de la Charte, demande que plus ample étude dudit 289 of the Charter, requested that further consideratioDrapport soit remise. of said report be deferred.

« z-Du Bureau des Commissaires, à ' l'ef fet de voter un cré- 2.-FrOM Board of Commissioners, for an appropriationdit de $roooo comme contribution au Fonds-deSecours Na. of $10,ooo, eo contribute to, the French National Aidtiolial Français. Fund.
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Su position de M. l'éch. L. A. LAP5OINTE, appuyée par on motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seone bM. l'c.WLDON, il est Ald. WELDON, it was
Rsl:Que ledit rapport~ soit reçu et adopte. Resolved: That said report be received and adopted.

3.-D Bueat des Commissaires, à l'effet de voter un cré- 3-rom Board of Commisioners, for an appropriationditde isoopour la constructin d'une clôture à la station of $X,ofor the costruction f a fence at th Lowde pope d as-Niveau. Level Fumping Station.Surprpostin de M. l'écli. L. A. LAPOINTE, appuyée par On miotion ofAid. L. A. t.APOINTE, seconded hyM.léh 'ONELL, il es Aid. O'CONNELU, it wasRéou u edit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report bc received and adopted.
4.D Buea es Co~mmissaires, à. l'effet de voe un 4.Frm Bor fCm sioners, for an appropriatki

Sur ~ ~ prp»iind .léh LA.' 5-P T, apyée pr Onmiuon o Al L. ALAPOINE secoded byM.léh FARD, il est Ald. MENARD, it was
Rsl:Qeldtrapport sotrç taotl obL Resolved :Tat sai<J report bce received and adopted,de embespréens excédant la majrité absolue reqise th nmer o ebr préent exeedin te bsg ute

Surproostio deM.l'éh. . . LPOITE apuyé p-1. Oý tion of Aid. L. A. LAPGtNTE, seconded by
Résou: Qe leit appot sot reu e adoté. esoved: That said report be eeie and adpted.

6-Dela ommssin Sécile omme pur tuder e '-FKro Spécial Commlttee appoint to cosde erapor d Breu esComisaies àJ'fft e ayrne portof Board of Commisoest a naniy x
SurprpoitondeM. 'éh.L.A.LAOINEapuye ar On mto ~ of AldL.A. L4ÂPOINTE, seoddb

Réslu Qu l rppot e ldie ommission Spécile Resolved : That said report of said Spécial Com
80it eçu t adoté. nittee be receîved and adopted.

MOTIONS.MOTIONS.
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ORDRE DU JOUR.. ORDER OF THE DAY.

9.-Etant lu l'ordre du jour pour prendre en considération 9.-The order of the day being read'to consider a re-
un rapport du Bureau des Commissaires, à l'effet d'accor- port from the Board of Commissioners to grant an an-
der une annuité à l'ex-chef de district Girou:. nuity to ex-district chief Giroux.

Sur prposition de M. l'éch. L. A. LAPOINT, appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by
M. l'éc. CHARTRAND, il est Ald. CHARTRAND, it was

Résolu: Que ce Conseil ayant déjà disposé au cours de Resolved : That this Council having disposed of said
la présente assemblée, dudit ordre du jour, lorsqu'il a adopté order of the day, when at a previous stage of the meeting
le rapport de la Commission Spéciale nomée à l'effet d'ét- it adopted the report of the Special Committee appointed
dier cette question,. ledit ordre du jour soit biffé. to, looks into this matter, said order -of the day be struck.

o.--Etant lus les item 4 et 5 de l'ordre du jour, .o.--The 4th and 5th orders of the day being read,

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée par On motion of Ald. L. A LAPOINTE, seconded by
M. l'éch. BLUMENTHAL, il est Ald, .BLUMENTHAL, it was

Résolu: Que le Greffier de la Cité soit prié de préparer Resolved : That the City Clerk he instructed. to draft
des .règlements en conséquence. by-laws accordingly.

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE; appuyée par On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by
M. l'éch. O'CONNELL, Ald. O'CONNELL,

Le Conseil s'ajourne. The Council adjourned

L 0. DAVID, L. 0 DAVID,

A h
Greffier de la Cité» City Clerk.

RENE BAUSET, 'RENE BAUSET,

Sous-Greffier de la Cité Assistant City Clerk.
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COMMISSION SPECIALE SPEC1AL COMMITTE
nOmméepar le Conseil, le 19 Octobre appotnted b>' the Council on the J 9th
1914, pouréude un rapport du October 1914, to consider a report
Bureau des Commissie au sujet from the Board of Commissioners
du droi1t de fabrication de certaines anent the purcbase of the, riglit to
valves d'arrêt pour le Départmet manufacture certain stop valves for
ders 1Icendies. the Fire Department.

Copte rendu de l'assemblée du 6 novembre 19j14. Report of meeting r.eld on the 6th Noveruber 194

Son prsets:MM.le écevns iroxL. . Lpont ? Pesent: Ald. Gi.otix, L. A. Lapointe, Méuard,Méad ednet Terrien. Weldon an>d Tiierrien.

M.~~~~~~ ~ ~ ~ léhvnGrtxetcoscomprsdndecte Ald tiouz wa apjpomted ebairman of aid Corn-

Souisun rsoltin u onsil e dte u g ctbr Subnnitted a resôuto of the Counci dated th 1igt
191? tansettnt cete ommssin u rapor duBurau ctber 1914, traiisitig to tJhis Comitec a report

'le Comisaiesreacht d doitde abicaionde5,ooo fioi the Board of Commissiooçrs re purchase of the'vaves e lachagent 'étdir atenivmen cetequestion right to mnlallfacture 5,O0 valves, withlu isru~ctions t".et e air rppot u umýille lu tô pssble. carefully cousider said question and to report to Coupci
within the shortest possible delay.

La~~~~ Cmisoprcdalrs à létude de ladite question The Commliittee tlen proceeded to conider saideapèmûedlbrtoil est cuestion and after due deliberation, it was

Pésu De faire au Conseil le rapport sui ant: Resol-ved : That the following report be made to
Couincil:

Queconorméentaux instructions du Conseil, elle a Tfrat in 1trsuance to the instructions of the Couixl
étUié ttntiemet a qestonde 'acatdu droit de f abri- thycaxeftil osdrdteqeto fprhsn h

NO 14124)
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C()MMISSION SPECIALE SPECIAL COMM E

au sujet d'une demande de crédit de 6're" request for an appropriation of $5,500

$5,500 pour l'installation d'une buan- for the installation of a laundry in thé

derie dans le Refuge Meurling. Meurling Refuge.

Compte rendu de l'assemblée du 17 novembre 1914. Report of meeting held on the 17th November 1914.

Sont présents: MM. les échevins L. A. Lapointe, Weldon Present: Ald. I_ A. Lapointe, Weldon and Larivière.

et Larivière.
M. l'échevin Weldoil est choisi comme président. Ald. Weldon was appointed chairman,

Assistent aussi à l'assemblée: M. 0. Campeau Chef de Were alsc, present : Messrs. 0. Campeau, Chief of Po-

Police, J. Tremblay, Chef du Département des Inýendies, et lice; J. Tremblay, Chief of Fire Department, and Albert

Albert Chevalier, Directeur de l'Assistance Municipale. Chevalier, Director of Municipal Assistance.

Les membres, après avoir étudié si la Ville économiserait The members of the Committee, after having cons1ý

buanderie dans le Refuge Meurling, déci- dered the question as to whether the Cit

en installant une 
y would realize

dent de demander au Chef de Police et au Chef du Départe- a saving by installing a laundry in the Meurling Refuge,

ment des Incendies, un rapport sur l'opportunité qu'il y aurait decided to ask the Chief of Police and the Chief of the

de confier le blanchissage des articles de literie des postes Fire Department to report on the advisability of having

de police et des casernes de pompiers à des familles Privées the bedding of the police and fire stations washed by

vu que, dans le moment, il y a un grand nombre de familles private families as there are at the present time a large

pauvres qui seraient peut être très heureuses de faire ce number of destitute families who would be quite willing

travail afin de pouvoir gagner quelqu'argent. to do that kind of work in order to earn some money.

Adjourned. 
J:

Ajournement. M

JULES CREPEAU, JULES CREPEAU,

Sous-Greffier de la Cité. Assistant City Clerk-

C0,4N118810N SPECIALE SPECIAL COMMITTIEE A

nommée par le Conseil, le 4 Novembre Appointed by Council, on the 4th No-

1914, pour étudier un rapport du vember 1914, to consider a report f rom

Bureau des Commissaires, demandant the Board of Commissioners for av

un crédit de $5,500 pour Vinstallation appropriation o f $ 5,5 00 f o r t h e

d'une buanderie dans le Refuge Installation of a laundry in thc'ý1ý

Meurling. Meurling Refuge.

Compte rendu de l'assemblée du 26 novembre 1914. Report of meeting held on the 26th November 1914ý

Sont présents: MM. les échevins L. A. Lapointe, Lari- Present ; Ald. L. A. Lapointe, Larivière and Rubellel

vière pt Rubenstein. tein.

Résolu- De faire rapport au Conseil qu'après avoir mÛre- Resolved . That a report be made to, Council, statt*,."

ment étudié cette question de l'installation d'une buanderie that after having duly considered the questio'n of

dans le Refuge Meurling et après avoir consulté le Chef de stalling a laundry in the Meurling Refuge, and,

Police et le Chef du Département des Incendies, cette Com- having consulted thé Chief of Police and the Chicf

mission est arrivée à la conclusion qu'il y aurait une écono- Fire Department, this Committee, has come to the c

mie à réaliser- en installant la buanderie pour laquelle le Bu- clusion that saving *ould be realized by installing

reau des Commissaires demande un crédit de $5,500, et re- laundry for which the Board of Commissioners is ask

commande, en conséquence, dadepter le rapport du Bureau for an appropriation of $.5,5oo and that they thereforeX

des Commissaires. commend that the report of the Board of Commissia..
be adopted.

A!ourne=ntý Adjourned.

JULES CREPEAU, JULES CREPEATJ,

Sous-Greffier de la Cité. Assistant City CW
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BUREAUJ DES eOMMISSIRES BOARD OIF OMSINR

Coperendu d J'assemblée du 25 novembre 1914, p.m. Reorpt of meeting held On th~e 23th Novemxber 1914, P.m.-

S mnHoner le Maire, Président Tous présents. Present : W Worshi the Maor in the chair, an afll
thememersof theoad

Le ureu nayat dsposer d'aucun' ordre du jou There bein~g no or4er of the day to bc disoed of,
Surprpoitonde Me Comisar Héet puyepr O mt'eno o-uisinrHbrscne yC

Réslu Qe a sane oi aornée au 26 du courýmt, <à 4.ove Ta the mneeting bc adjourined until the

Secréaire.Secxetary.

ýSn oneu l Mir, réidnt M. es eCmiies en : Cowp 1ersh, th aoxntecar n

13-8, 1,65.8,sivntlstes <cetfés $1,2.8 as per certified lists.
Surproostio deM.le Comisie Hé bert, apIpuyée par On miokn of Commissoner Hébert, seeonded yCm

le CmmisaireAine, ilestmiskner Ainey, it was
Pésouý 'en utoiserle aiemnt.Resoled : To aLtl3orize the paymnt thereof.



BULLETIN MUNICIPAL DE MONTREAL 1458 MUNICIPAL BULLETIN OF MO'NTREAL

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded bY

par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was

Résolu: D'approuver ledit rapport. lýesolved : To concur in said report.

6-(24079) Soumis un rapport du Surintendant des Edi- 6-(2,4079) Submitted a report .from the Surperinten-

fices Municipaux, demandant d'être autorisé à faire installer dent of Municipal Buildings, asking for authorization to

quatre veritilateurs-automatiqueS, Pullman, dans les salons install four Pulman automatic ventilators, in the rooms

de Son Honneur le Maire, au prix de of His Würship the Mayor, at a cost of $67-50.

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by Corn-

M. le Commissaire Hébeý-t, il est missioner Hébert, it was

Résolu: D'autoriser le Surintendant des Edifices Muni- Resolved : That the Superintendent of Municipal

cipaux à faire installer lesdits ventilateurs. Buildings bc authorized to have said ventilators intalled,

7.-(24093) Soumis un rapport du Département en Loi, 7--(24093) Submitted a report from. the Law Depart-

recommandant de payer à Mtres Lamothe, Sailit-facques & ment, recommending that Messrs. Lamothe, St. Jacques

Lariiothe, un montant total de $2,40.75, représentant les frais Lamothe bc paid a total surn Of $240.75, representing

dus sur trois enquêtes, pour inionction interlocutoire de la the costs due on thrce pétitions for interlocutory irý-

part de Miles Lacombe, suivant jugement de la Cour Supé- juiiction on behalf of Misse- Lacornbe, as per judgmeril

rieure, en date du 5 novembre courant. rendered by the Superior Court on the 5th November
instant.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Corrimissioner Hébert, seconded by Coin-

M. le Commissaire Ainey, il est miss'oner Ainey, it was

Résolu: De faire rapport au Conseil, en conséquence. Resolved : That a report bc made to Council accor-

ingly.

8--(23950) Soumis un rapport de l'Architecte et Surin- 8--(2395o) Submitted a report frbrn the Architect and

tendant aes Bâtisses, recommandant d'accorder à M. J. B. Superintendent of Buildings, recommending that Mr. J.
Charron, l'autorisation d'occuper le lot portant le No cad. B. Charron bc authorized to occupy Cadastral lot No.

2630, subd. 216 du quartier Saint-Denis, au No 2616 avenue 263o, subd. 216 St. Denis Ward, No. 2616 Chateaubriand

Châteaubriand, pour y recevoir, emmagasiner et vendre du avenue, for the purpose of receivirig, storing and selliný

bois de chautiage, et du foin. thereon cord wood and hay.

Sur proposition de M. le Commissaire Aincy, appuyée pai On motion of Commissioner Aincy, seconded by Corn-

M. le Commissaire Hébert, il est ni'ssioner Hébert, it was

Résolu: D'accorder ledit permis. Resolved : That said permission bc granted.

g.-Soumise une communication de M. A. Bréchard, cou- g.-Subniitted a communication from. Mr. A. Bréchard, J

cernant la venue 'à Montréal du "New York Syrnphhony Or- ancrit the visit of the New-York Symphony Orchestra to

chestra". Montréal.

Sur proposition de M, le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded b-
par M. le Commissaire Ainey,. il est Commissioner Aincy, it was

Résolu: De transmettre 'ladite communication au Surin- Resolved : That the same be transmitted to the Chief

tendant de Police, avec instructions de la référer à M. S. H. of Police with instructions to refer the matter to Mr. S.

Carpenter. 1-I. Carpenter.
. io.-Soumis un rapport du Directeur de l'Assistance Mu- IO.-Submitted a report froni the Director of Municipal

iiicipale, recommandant la destitution, pour cause, de MM- Assistance, recommending that Messrs Lorenzo Perron

Lorenzo Perron et J. Alex. Doriato, tous deux employés du and J. Alex. Donato, both employées of the Municipal Jl
Refuge Municipal Meurling. Meurling Refuge, bc dismissed for cause.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner NfcDonald, seconded bY

par M. le Commissaire Aincy, il est Commissioner Aincy, it was

Résolu: Que M. J. Alex. Donato soit suspendu de ses Resolved : That Mr. J. Alex. Donato bc suspended for
fonctions durant une période de 15 jours et que M. Lorenzo a terni of 15 days and that Mr. Lorenzo Perron be dis- À
Perron soit renvoyé du service. missed. j

,,.-Soumise une communication de M. J. W. McConnell, ii.-Submitted a communication from. Mr. J. Wý ýý1

demandant que la Cité fournisse l'usage d'un certain nombre McConnell, asking the City to supply him with a certaiTL,

de plantes. number of plants.

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by Coin.
M. le Commissaire McDonald, il est iiiiss'oner McDonald, it was

Résolu: De donner instructions au Surintendant des Resolved : That the Sup'erintendent of Parks 2ý

Parcs de faire droit à ladite demande. instructed to grant said request.

12.-(23W2) Soumis un rapport du Département en Loi, 12.-(23992) Submitted a report froin the Law Depatk
concernant la livraison de quatre tracteurs -auto mobil es, par ment arient the dèlivery*of four automobile trucks by thtý,,-
la CoiËpagnie W. E. Seagrave, au prix de $,27,300. W. E. Seagrave Company, for thé price of $27,300.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded
par M. lé'eommissaire Aincy, il est Commissioner Aineyi it was

Résolu- D'autoriser le paiement de ladite somme dé $27,- Resolved : That the W. E. Seagrave Company be
300> à la Compagnie W. E. Seagrave. the SUM Of $27,300.
ý 13-(23()Iý2 ) Soumis un rapport du Département en Loi, 13.-(23912) Subrnitted a report froin the Law Dep3r à

au sujet de la mise en demeure, signifiée à la Cité, par MM. ment anent the orotegt served upon the Citv by Mes
Hénatilt & Heffernan,' les entrepreneurs de l'égout du Che- Hénaulf & Heffernan, contractors for the Côte-d

min de la Côte-des-Neiges, à l'effet de faire démolir la pro- Neiges Road sewer, to have the property of the Si"'
Lacombe Estate derno ished

pri.été appartenant à la succession Simon Lacombe, laquelle 1 which saii proDerty pf
propriété lè§ empécherait de poursuivre la construction dudit vents theiiýi from proceeding with the construction of 8
égout., sewer.

1 Sur vrovosition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded hy
M. le Commissaire Hébert, il est MiSSioner Hébert, it was

Ré 'solù: D'approuver ledit rapport et de donner instruc- Resolved : That said report be approved and that
tié,ng au Suritifendant des Edifices Municipaux de faire dé- Superintendent of Municipal Buildings be instructed
rII61it' sans délai, à la journée. la Partie de la maison qui see that that part of the hou,-;e encroaching upon tbe

la ligrfé hômoloquée du Chemin de la Côte-des-Neiges, mologated line of Côte-des-Neiges Road, is deniolfs
[de igîtë vendre à l'encan la balance de ladite maison. without delay, by dav labor, and to have the renia%

part of said house sold by auction.



BUJLLETIN MUNICIPAL DE MONTREAL 1459 MUNICIPA BULL.ETIN OF MOI TREAL.

Son Hlonneur le Maire laisse son siège,. et M. le Coxnmissai- EHis Worship thse Mayor left his seat and Commssiou.Fre )MfcDonald est appelé à présider. McDonald was called to he chair.
14-(22582) Soumise une communication de la "Aube's 14.-(22582) Snbmlntted a communication frosu thseAtomatic Sinoke Consumer Co." concernant la pose d'un Aubé's Autornatic Smoke Consumer Co., anent the instal-apaeil fumivore, sur les chaudières à vapeur appartenant lation of a smoke consumer on thse City's boilers.

Srprposition de M. le Commissaire Aiiney, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconied l>y Corn-MleComm~issaire Hébert, il est nssoner Hébert, it was
Rslu: De référer à l'Architecte de la Ville, l'Inspec- Resolved :That the nsatter be referred to thse Cityterdes Chaudières et l'Ingénieur Surintendant de l'Aqueduc, Architect, thse Boiler Inspector and lie SuperintendentPorrapport. 1Engineer of thse Water Departaient, for a. report.

.5-(24077) Soumise une communication de l'Assocla- 15.-(24077) Submitted a communication frein thse(odes Plomilers, au sujet des examens à subir, pour ob- Plumsers' Association -anent thse examinations to lbetan-u certificat de plomnbier, suivant les dispositions du passed for obhaining a puber's certificate, according te,rèlmn e la Ville. tise provisions of the City by-law.
Su pooston de M. le Commsissaire Ainey. appuyée par On motion of Comnissioner Ainey, seconded by Coin-M. l Comisair Hébrtil st issioner Hlébert, it was

Rs lu: e référer à l'Architecte de la Ville et à l'lus- Resolved : Tisut the saine bc referred to tise CityPcerdus Service de la Plomberie, pour rapport. Architeet and thse Inspectr of th~e Plumnling J)epartsaent
for a report.

16 «395 S qneune comncaindeM . X. 16.-(3985) Suhnsitted a comsmunication froip Mr. F.Gagion deandnt ue a Vlleluifase ue rducionsur X Gagnpn, askig for a reduction on a suin of $8,whicijun ontnt e $4 q'ila-éé ondmnéà pyerà l Cié. lie was condemned te pay.
SurpripsiiondeM.leCon mssir -ébrtapuye ar On mot;s of Coiss ener Hébert, seconded byCorn-M. l ComissireAine, i estiiissiner Ainey, itxas
Réslu:De éféer u Dreceurde 'AsistnceMunci- Resolved : That thse matter bcs referred to teDiPale avc intrution defair drit àladte edes la rcto~r of Muiipal Assistance, wlt~h instruction to rn

chos estpossble.said request, if peosaibe.
,7-(406) Sumie ue cmmuicaionde . E A.De 7.-24o6o) Sitbmitted a comnus ication frons Mr'. E.Rosain, a suet e l costrctin dL-n écrieau oin A. De<Rostaing, anent tise erection of a stable. at th~e cor-desaveuesPru'home t Wsten, ans le quartier Notre- ner of Prud'homme and~ Western avenues, ini Notre-DamneDame e Grces.de Grâces Ward.

Sur1)opoitonde M. le Commpissaire Ainiey, appuyée par On motion of Coemm-issioner Ainey, seconded by Coin-M. l Comissare éber, ilestmissioner Hébert, it wasRéslu:Deréférer à lAreisitecte de la Ville pour rapport, Resolved : Thae the matter bc referred to tise Cityet 'atire lattntin e l'échevin Macdonald sur ce fait. Architeet for a r ert, and that thse attention of Ald.
Macdonald blle d to te fact.-So Hnner e Mir rered son siège. His WrhpteMyrto i et

18--2405) Somiseune omuiaind M.jsp 8 245)Sbitdac mnctonfmMrj-
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Sur proposition de M. le Commissaire McDoiiald, appuyée On motion of CQmmýssioner McDonald. seconded by
par M. le Commissaire Hébert, il est Commissioner Hébert. it was

Résolu: D'approuver ladite recommandation, pourvu que Resolved : That said recommendation bc approved,
les quatre premières vacances qui seront créées dans le Dé- provided that first four vacancies which may occur inthe
partement de Police, ne soient pas remplies, afin que les ca- Police Departrnent. bc not filled, so that the staff may
dres restent les rnèmes, la somme nécessaire, Soit $524.26, de- remain the same, the arnotint required, iý e. $524.28, to bc
vant être prise à même la balance disponible des crédits votés charged against the available balance of the appropriation
pour les salaires des Officiers de Police. voted for the salaries of Police Officers.

23,-(24018) Soumis un rapport du Directeur de l'Assis- 23-(24018) Submitted a report from the Director of
tance Municipale, demandant l'autorisation de fermer les Municipal Assistance, asking for authorization to close
comptes de Mlle - Savard et de M. Philippe Picard, pour frais the accounts of Miss Marie Savard and Mr. Phil. Picard,
d'enterrement de leurs enfants. for the cost of the burial of their children.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded bY
par M, le Commissaire Ainey, il est Cominissioner Ainey, it was

Résolu: D'approuver ledit rapport. Resolved : That said report bc approved,

24-S011mise une communication de la Directrice des Eco- 24.-Subrnitted a communication from the Directress
les Ménagères, sollicitant une entrevue avec le Bureau. of the "Ecoles Ménagères" asking for an interview with

the Board.

Sur proposition de M. le Commissaire McDoliald, appuyée On motion of Commiss:oner McDonald. seconded by
Commissioner Hébert, it waspar M . le Commissaire Hébert, il est

Résolu: De l'inviter, pour jeudi, le 3 décembre prochain, Resolved : That the said Directress bc réquested tc, J.:

à 3,oo hrs p.m. meet said Board, on Thursday, the 3rd December next, 5.

at 3 o'clock p. m.

25.-SOUMiSeS trois séries de mandats, vérifiés par le Coil- 25ýSUbmitted thrce series of warrants, verified by the
trôleur et Auditeur de la Cité, au montant respectif de $14,- City Comptroller and Auditor. amounting respectivelyto Me838-30, $3,020-27, $10,141.66, suivant listes certifiées. $14,838,30, $3,020-27, $IO,14r.66, as per certified lists.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Com-
M, le Commissaire Ainey, il est inissioner Ainey, it was

Résolu: D'en autoriser le paiement. Resolved : That payment of same bc authorized.

26.-S ournise une communication de la "Childreri's Meîno- 26.-Submitted a communication from "The Children's
rial Hospital", demandant d'augmenter la subvention qui lui Memorial Hospital," asking that the City increase the
est accordée par la Ville. grant to said hospital. A

Sur proposition de M. le Commissaire McDoiiald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, scconded by
par M. le Commissaire Hébert il est Commission er, Hébert, it was

Résolu: De référer au Directeur de l'Assistance Munici- Resolved : That the same bc referred to the Director
pale, avec prières d!infonner que le Bureau est à étudier un of Municipal Assistance, with instructions to inform the
projet ' concernant les hôpitaux, et que cette demande sera authorities of said hospital that the Board bave under
prise en considération, en même temps que les autres. consideration a project concerning the Hospitals and

that their request will bc considered at the same time as
the others.

27.-Soumis un rapport du Directeur de l'Assistance Mu- 27.-Submitted a ieport from the Director of Municipal
nicipale, recommandant que le plein salaire soit payé à M. Assistance, recommending that Mr. Emmanuel Beauma- 1
Emmanuel Beaumanoir, qui est en service militaire, et que le noir, who is on military service, bc paid his full salary
demi-salaire qu'il n'a pas touché depuis son départ lui soit and that bc bc refunded the balf of his salary which he
remboursé. did not draw since his departure.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Comm'ssioner McDonald, seconded by
par M. le Commissaire Hébert. il est Commissioner Hébert, it was

Résolu: D'approuver ledit rapport. -Resolved : That said report bc approved.
Son Honneur le Maire laisse son siège, et M. le Commis- His Worship the Mayor left his scat and Commissioner

saire McDonald est appelé à présider. McDonald was called to the chair.
28._(23e) Soumis un rapport du Surintendant de Po- 28-(2-3980) Submitted a report from the Supei inten-ý

lice, recommandant de payer à M, Emile Barlatier, une som- dent of Police, recommending that Mr. Emile Barlatier.
me de $3,5co, représentant le prix d'achat de la voiture de b * e paid a sutn Of $3,5oo, representing the price of an anà'.
patrou.ill e- automobile, et de lui remettre son dépôt de $350. toniobile 1>atriqlýwagon and that he bc refunded his de

Pcsit Of $350.
Sut- proposîtionýde M. le Commissaire Hébert, appuyée par on motion of Commissioner Hébert, seconded by CôJ-4..ý'

X le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was
Résolu: D'approuver ladite recommandation. Resolved ; That said récommendation bc approved.
Son Honneur le Maire reprend son siège. His Worship the Mayor took his scat.
29ý-M. l'échevin Elie se présente devant le Bureau, et de- 29.-Ald. Elie appeared before the Board and aqkc4_.ý 1

mande 't'appui dé la Ville, auprès des autorités fédérales et that the City use its influence with the federal and pro-provinciales, pour qu'il soit permis aux habitants de l'Ile Per- vincial authorities '90 that the residents of Ile Perrot rriaYtôt de traversez sur les ponts des compagnies du Pacifique bc allowed to cross on the C- P. Ry Coy's and G. T. 1RZYýCanadien et du Grand-Tronc, qui sont actuellement gardés Coy's bridges, which are now under military guard.pàr les militairm
Sur proposition de 'M. le Commissaire McDonald, appuyée on motion of ý COrlrnissioner McDonald, secondedpar M , le Commissaire Hébert, il est COMMissioner Rèb,,t, it was
Résolu: Que le Bureau. appuie fortement cette demande » Resolved : That the Board strongly supports said rc-,'*'

attendu que c'est la seule traverse possible pour les habi- quest as it is the
tants de l'Ile Perrot. bitants of Ile Perr OnY'POssible CrOssing for the in

30.-(23955) Soumis un rapport dit Sut-intendant de Poli- 30,-(239$5) Subrnitted a report from the Superintte1i1ce, au sujet de la demande de la Compagnie du Pacifique Ca- dent of Police anènt the application of the C. P, Ry.nadien, de faire établir un poste de cochers dans la cour de to have a cabstand established in the Viger Station yla gare Viger.
Sur propositiOn de M. le Commissaire MéI)onald, appuyée On niotion 'of Cotnmigsionër McDoald, secondedpar X le Commissaire Hébert, il est COmraissioner Hébert, it wag
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Réslu Ddonristrucios au Suritendant de Poic Resolved: Tha instruction~s bcgiven to the Stuperin-deSassurer des cochers du peste régulier de la u Cag si tnet of Poie toascertain etiier such proposai iscette proposition est acceptable pour eux. acceptable te te backmen of the regular Craig street
cal>stand,

31--' 2i335 Sur proposition de M. le Commissaire 'Ilé- 31-2335 On motion ofCnrisier Hert, se-brappué par M. le Commissaire Ainey, il est ce <led b>' Comss er Ainey, it was
Rsl:De recommander au Conseil le vote d'un crédit Resolved : Tha a rpot bc made to Councl, recoin-adiinel de $11.3 représentant l'intérêt, à com~pter de mnding that an additoa appr'opriatio>n Of $154,re-lane xog sur le prix d'acquisitio d'une lisière de terran presenting the ineret from th>e year 1909, onthe pur-

Loi rspsession pour la construction d'un trottoirrr e on LoreaiV an caseh the Town o SitLois ntokpos-.
le oulvar SintLauen. sssin f frtecnrution of a sidewalk on St, Law-

rence Boulev~ard bcvtd.

Acase dsVnes Cien réos n ade coprs deto ,caé ndSls nrpy a requ con-,
dan un re uêt de cioyes, ri atedu 14 cto re 914 tine in a p titonfronx ctizens d4e4 the 4th Octobe

Sur~~~~~ prpoito de M.l omisie aie appuyéetpa- O ï4-umted a ref r frmisom er Aicy, Teasr tyCran-M.l C mmi tanét, iotl 4est 5$,ds ae &a misttln aHétbert of as aontg $ .e
Réslu:D'nfomn les Uâreué rs, conoméent a9udi 9uZ a ed :ronu tHamlie r Ctommissbcior e aceord-

demndnt eraies nfrmtiosenrappert ve lve onr 19f x aan ask fo er infomation tn o lmaect s
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Compte rendu de l'assemblée du 27 novembre 1914, p.m. Report of a meeting held on the 27th November 1914, p.m.

Son Honneur le Maire Martin, Président. Tous présents. Wrshp Myor M aran A the
of the Board.

mair Cô appuyée .- On motion of Commissioner Côté, seconded by Com-
missioner Hébert, it was

Résolu: D'approuver les réquisitions suivantes: Resolved: That the following requisitions be approved:

R. E. 225, 226, 1069-50, 1o69-49. R. E. 225, 226, xo6-5o, io9-49.

2.-(2766) Soumis un rapport du Député-Ingénieur en
Chef, recommandant le vote d une somme de $20,c00, pour nierrcomdngtaasu f$2,0b ve t
continuer la construction de l'égout-.collecteur de la ruie For- cniu h aigo h answri ost tet

syth.
Sur proposition de M. le Commiissaire Côté, appuyée par O oino oms'nrCtscne yCm

M. -le Commissaire Hébert. il est •isoe ébri a

Résolu: D'approuver ledit rapport et· de faire rapport au Rsle:Ta adrpr capoe n htarpr

. Conseil, en conséquence. emd oCuilacrngy

3.-Le Bureau continue l'étude du budget, pour l'exercice -hBorreu dcnseatnofhebgtfrte

i9i5, et advenant 4.co hrs p.mý., cette étude est suspendue eri5,adtbin4o'lcp.. sdcnieainws

pour permettre au Bureau de recevoir une délégation de ci- upneinodrtalwthBadt ecv aeegin

toyens du quartier Notre-Dame de Grâces, demandant l'éta- o iiel fNteDm eGâe ad sigta

blissement de traverses, à.travers les voies du Pacifique dans cosnsb salse ntePcfeR.C' rcsi
ledit quartier. teci ad

Faisaient partie de la délégation, MM. Horace J. Gagné, Th adelgto wscmpe fMsr.HrceJ
MacFarlane. N. G. Clermont, F. X. Forest, Brodie, Dawson, GanMcrle NG.CrmtFX.oestBod,
M'organ, Byers, Beaubien ,et autres; MM.. les échevins L. A. DasnMog, yr Bubeadotr.AlrmnL
Lapointe, Ma*cdonald et O'Connell, ainsi qile MM. Lauren- A aone adnl n 'onl swl sMsr.
deau, Butler et McLeod. LuedaBte n cedwr lopeet

Après pourparlers, l'étude de cette question est suspendue, fedicsoncniertnofadqutonw u-
pour visite des lieux et le Bureau reprend l'étude du budget. pnei re ovsttelclt n h or eue

44

cosdrto o*h ugt

Ajounemet. djoune*
* .N EEAL .SNCL

*ertie Sceay
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COMMISSION DE LEGISLATION LEGISLATION COMMITTEE

Compte rendu de l'assemblée du 27 novembre 1914. Report of meeting held on the 27th November 1914.

Sont présents: MM. les échevins L A. Lapointe, prési- Present: Ald. L. A. Lapointe, chairmtn, Boyd, Tur-dent, Boyd, Turcot, Giroux, Mayrand et Ménard. cot, Giroux, Mayrand and Ménard.

La Commission ayant été informée que la Législature ddit . The Committee having been ihformed that the Legis-se réunir le 7 janvier prochain, le secrétaire reçoit instructions lature is to meet on the 7th Tanuary next, the secretaryie préparer un projet d'avis au sujet des amendements à la received mstructions to prepare a draft of notice anent
Charte afin de le soumettre au Conseil à sa prochaine séance. amendments to the Charter in order that the same be sub-
Ce projet d'avis devant couvrir tous les anwdements.gui ont mitted to Council at its next meeting. This draft of no-
déjà été approuvés par le Conseil ou par la Commission de tree to cover all the amendments which have alreadyLégislation, et toutes les suggestions et les amendements que been approved by Council or the Legislation Cominttee,
les membres de cette Commission ou les chefs de départe- and all the suggestions and amendments which the mem-
nents ont à faire en rapport avec la législation qui pourrait bers of the said Committee or the Heads of Departnents

être soumise au Parlement Provincial. have to make in connection with the legis!ation whichmight be submitted to the Provincial Legislattre.

Le président, M; l'échevin L A. Lapointe, laisse 'assemblée The Chairman, Ald. L. A. Lapointe, left his seat andA-I. Mnar ws calle to techIair.et est remplacé au fauteuil par M. J'échevin Méniard.. l' éadwscle otecar

Soumise une communication du Président du'Bureau des Submnitted a communication from the Chairman of the
Stimateurs, au sujet de l'évaluation des bâtiments en cours Board of Assessors anent the assessinnt of buildings in

'érection. course of erection.

Résolu: De revoyer cette com'munication à la Commis- Resolved : That the same be referred to the Specialon Spéciale, re évaluation des immeubles. Committee re assessment of immoveables.

Soumise une proposition de M. l'échevin Larivière trans- Subnitted a proposal by Ald. Larivière, transmitted byise par le Conseil à cette Commission au sujet du change- the Council to this Committee anent the change of the
ent du système actuel d'administration. administration lýstem now existing.Et un débat s'engageant, And a debate rising,
Sur proposition de M. l'échevin Giroux, il est On motion of Ald. Giroux, it was

Résolu: Que cette commission est favorable, en principe. Resolved : That this Committee is in principle, in
à la modification du système actuel d'administration, et auto- favor of modifying the presenit system of city govern-
rise le Greffier à mettre dans les avis, ce qui est nécessaire nment and authorizes the City Clerk to include in the no-
Pour couvrir tout amendement qui pourrait être apporté à la tices, what is necessary to cover any amendment which
loi a ce sujet. mnight be made to the law in this connection.

Soumis un projet d'amendement, relativement à la taxe sur Submnitted the draft of amendinent re tax on billiard
les tables de billard, ainsi qu'un rapport du Surintendant du tables, as well as a report from the Superintendent of the
Département des Licences et des Privilèges, et une opinion License and Privilege Department, and an opinion fromn
du Département en Loi à ce sujet. .the Law Department in this connection..

Et, un débat s'engageant, And a debate arising,

La Commission arrive à la conclusion qu'il n'est pas oppor- The Committee came to the conclusion that it is not
¤un de changer la loi au sujet de la taxe sur les billards, pour advisable to amend the law concerning. the tax on

le présent. billiards for the time bemng.

Soumis certains amendements préparés par le Greffier de la Submitted certain amendments prepared by the City
Ctsavoir: Clerk, viz :

A l'effet d'obliger les électeurs à voter pour quatre i'T mpltelcort vefrfutandts
cadidats à la charge de Commissaires;4o h fie fCmisoe

A l'effet de laisser les Commissaires en fonctions jus- 20T 4na teCrmsiesinOfc tlthr
quàlélection de leurs successeurs; scesr r lce

3'A l'effet d'autoriser le Greffer de la Cité à émettre 3 oatoieteCt lr oise1criiae
dscertificats donnant droit de vote à ceux qui auraient été naehvebn

o1 iou retranchés -de la liste des électeurs sans raison; oitdo tukotfonteeetrls ihu n

4° Au sujet de l'ouverture des- boîtes de scrutin; 4 nn h pnn fblo oe

5°. Au sujet du dépôt exigible 'pour obtenir un décompte. 'Aettedpstrqirdi re ooti e

Néslu:De ernttr Pude de ces amendements et d'au-

Résolu:~~~1 Tormtrelè o mpel : hth cto rsto voftee rouandidates

tOriser ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ 3 ToGefe oràc uissietcuet a e cdfre athiz the City Clerk bcto i ed cerifce
givin the m re to ver to the whoseines hvbe
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Soumise une résolution du Conseil au sujet de la redistribu- Submitted a resolution of Council anent the redistri-,
tion des quartiers. bution of wards.

Résolu: De remettre l'étude de cette question à une pro- Resolved : That consideration of said question bc de-

chaine séance et de donner instruction au Greffier de voir ferred until next meeting and that instructions bc given

à ce que cet amendement à la Charte soit couvert par les avis. to the City Clerk to sec that said amendrnent to the
Charter is covered by the notices.

Soumise, i' Une communication de M. Cardinal au sujet Submitted : i' A communication from. Mr. Cardinal

de la taxe sur les salles de vues animées; re tax on moving picture halls ; 2' A resolution of Coun-
cil arient the automatic adoption of reports ; 3' A reso-

2' Une résolution du Conseil au sujet de l'adoption auto- lution of Couricil anent an amendment to Article 421 Of

matique des rapports; the Charter re Expropriations.

3' Urie résolution du Conseil au sujet de l'amendement à
l'Article 421 de la Charte concernant les expropriations.

Résolu: De remettre l'étude de ces amendements à -Une Resolved That consideration of the said amend-

prochaine séance et de donner instruction au Greffier de voir ments bc deferred until the next meeting and that in-

à ce qu'ils soient couverts par les avis. tructions bc given to the City Clerk to sec that the same
are covered by the notices.

Soumise une résolution du Conseil en date du 23 novembre Submitted a resolution of Council dated the 23rd No- U
1914, au sujet de l'adoption d'un règlement relatif au paiement vember 1914, anent the adoption, of a by-law re payment
du coût des égouts. of the costs of sewers. q

U

Résolu: De donner instruc tions à l'Avocat de la Cité de Resolved : That instructions bc given tc, the City At-

préparer un amendement à ce sujet et de voir à ce qu'il soit torney to prepare an amendment in this connection and

couvert par les avis. to sec that the same is covered by the notices.

Soumise une résolution du Conseil en date du 18 novembre Submitted a resolution of Council dated i8th November

1914, Priant la Commission de Législation d'étudier l'opportu- 1914, requesting the Legislation Committee to consider î
nité d'amender la Charte de façon à permettre à la Cité d'é- the advisability of amending the Charter so as to allow
mettre des licences et permis pour plus de quinze mois. 1 the City to issue licenses and permits for more than

fifteen months.
M

A ce sujet, M. Bienvenu, Surintendant du Département des In this connection, Mr. Bienvenu, Superintendentofthe
Licences et Privilèges, se présente devant la Commission et License and Privilege Department, appeared before the
déclare qu'il ne serait pas opportun de changer la loi à ce Board and stated that it would not bc advisable to arneild
sujet vu que la Ville courrait le risque de perdre des mon- the law in this connection as the City would be liable to
tants considérables si des permis étaient émis pour plus de lose considerable amounts if permits were issued for
15 mois. more than fifteen monflis.

Résolu: De remettre l'étude de cette question à une pro- Resolved : That consideration of said question bc de-
chaine séance. ferred until next meeting.

Il est aussi It vvas also

Résolu: De faire rapport au Conseil autorisant le Gref- Resolved : That a report bc made to Council, recom-
fier de la Cité à préparer les pétitions au sujet des amende- mending that the City Ci .erk be authorized to prepare tfie
nients à la Charte et à les faire signer par le Maire; de prier petitions alient the amendments to the Charter and tc,
?Honorable Trefflé Berthiaume et M. Clément Robillard de have.thëni signed by the Mayor ; that Honourable Trefflé
se faire les parrains du bill, et de demander un crédit de $2, Berthiaume and Mr. Clément Robillard be requested to
ooo pour payer les honoraires exigés par les règles de l'As- Present the said bill and that an appropriation of $2,ooo

semblée Législative, ainsi que pour toutes les autres dépenses bc asked for to pay the fees required by the rules of the
ce sujet. Legislative Assembly and to cover all other expenses in

this connection.

Il est ausi i It was further

Résolu- De recommander que la Commission de Législa- Resolved : To recommend that the Legislation Corn-
tion, le Greffier de la Cité et un des Avocats de la Cité soient inittee, the City Clerk and one of the City Attorneys bc
autorisés à représenftr la Ville devant la Législature pour authorized to represent the City before the Legislature,
soutenir les amendements qui seront approuvés par le Conseil, jointly with civic officials if required in order to support
à oc faire accompagner, si nécessaire,,par des fonctionnaires the amendments which the Colincii may approve and
de la Cité, et pour s'opposer énergiquement à tout amende- energetically Object to all amendments or bills which
knent eu projet de loi qui serait de nature à affecter les lu- rnight affect the City's interest, unless such amend.
férêts de la Cité, à moins que tel amendement ou projet de ments or bills bc previously subrnitted to and approved
loi n'ait été préalablement soumis et approuvé par le Con- by the City Council of Montreal.
seil de Ville de Montréal.

Aj ournement. Adjourned.
JULES CREPEAU, JULES CREP-EAU,

Greffier-Adjoint de la Cité. Assistant City Clerk.
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COMMISSION SPECIALE DES RECtPTJQN8 SPECIAIs COMMITTEE ON RECEPTION8S

Coimpte rendu de l'assemlée (lu 30 novemb~re i9J4. Report of meetilig lield on the 3oth Novemiber 1914.

Sotrsents: MM. les échevins Boy'd, président Valide- Preeiif Alderme Boyd, cbaiau Vadelac, Loranger,
lac Loangr, 'Coilel, ilbliseii, eni etWelon. O'Cilleil R benistein, Denis and Weldon.

I-àCommssion appove les comptes~ suvnsv-The Coxniite aPProe e4 fol lwi g acounts:

2-ý-LaComisson 'ocup dela écetin s fair à Soi 2Tha±e nite me bysi the uesto ofte

délibl-ratiloxtr il est these 8ho dee ie etad hui fgtedlbato,
Pésou: ' t faire cet evaint Jemeures la pro-ved l' to em the t aid prpe eept bchl *on9

heurs pmdan la saled Con e,e d'ine de $ublic en il $cokpm nteCuii hrk n ttePbi
géérlà ssser a oynd'rncice dn lsjorau ; ingeealb ivte t ttn tesan, ai nvttintob

pulse nte iUsaes
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BUREAU DES COMMISSAIRES BOARD OF COMMISSIONERS

Compte rendu de l'asserhblée du 30 novembre 1914, p.m. Report of meeting held on the 3oth November 1914 P. m.

Present: His Worship Mayor Martin in the chair,
and all the members of the Board.

1-Sournises dix séries de mandats, vérifiés par le CbntrÔ- i.-Submitted ten séries of warrants, verified by the

leur et Auditeur de la Cité, au montant respectif de P,777-04. City Comptroller and Auditor, amountin reSpectively to

$17,888-41, $3-95194, $1,042,629.63, $9,752,74, $2,885-17, $960.22, $1,777-04, $17,88841, $3,953,94, 2,e29-63, $9,752-74,

$7,532.25, $16,2io.6r, $IO,513.ÇO suivant listes certifiées. $2,8S5.I7, $96o.22, $7,532.25, $16,2io.6i, $io,5i3.9O, as per
certified lists.

Sur proposition de M. le Commissaire Ilébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Com-

M. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it was

Résolu: D'en autoriser le paiement. Resolved : To authorize the payment thereof.

2.-(24192") Soumis un rapport du Directeur de lAssis- ?-.-(24192) Submitted a report from the Director of

tance Municipale au sujet du paiement du salaire de Mý Municipal Assistance, anent the payment of the salary of

Pierre Chevassu, qui est parti pour la guerre. Mr. Pierre Chevassu, who bas gone tc, the front.

Sur proposition clé M, le Commissaire McDoraid, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded by

par M, le Commissaire Aiiiey, il est Commissioner Ainey, it was

Résolu: De ratifier les paiements déjà faits, et d'autoriser Resolved : To ratify the payments already made, and

la continuation du paiement dudit salaire, tant que M. Che- to continue the payment of said salary as long as Mr.

vassu sera à la guerre. Chevassu shall remain at the front,

3.-Sournis un rapport du Chef du Département des In- 3-Submitted a report from the Chief of the Fire De-

cendies, approuvé par Son Holinelir le Maire. recommaildant partinent, approved by His Worship the Mayor, recom-

la nomination de MM. Adrien Pepin et Emmanuel Paré, mending that Messrs. Adrien Pepin and Emmanuel Paré

comme pompiers, en reni'placenient clé MM. jules Sénécal, bc. appointed foremen, vice Messrs. jules Sénécal dis-

démis de ses fonctions, à compter du 25 novembre 191.4, et missed, from the 25th November 1914, and Charles Vil-

Charles Vilbon, démis de ses fonctions, à compter du 26 bon, dismissed, from. the 26th November 1914.

novembre 1914.
Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded by

par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was

Résolu: D'approuver ladite recommandation. Resolved : To concur in said report.

4,-Soumis un rapport du Surintendant de Police, approuvé 4ýSubmitted a report from the Chief of Police, ap-

par Son Honneur le Maire, recommandant la nomination de Proved by His Worship the Mayor, recommending that

MM. John Courtrev et Garrett Ryan, comme constables, en Messrs. John Courtncy and Garrett Ryan bc appointed

riemplacement de MM. Léopold Bédard et William Kelley, constables, vice Messrs Léopold Bédard and William

décédés.- Kelley, deccased.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, alipuvée On motion of Commissioner McDonald, seconded by

mir M. le Cnmrnisspire Ainev. il est Commissioner Ainey, it was

Résolu : D'approuver ladite recommandation. Resolved : To concur in said report.

5.-(2.jo8.5) SourniFe une reçuête de résidents du quartier 5.-(24o85) Subinitted a pétition from résidents of

Lonizue-Pointe, à l'effet d'obteilir tire traverse aux voies de Longue-Pointe Ward, asking that a crossing bc esta-

la Compagnie du Chemin de Fer du Grand-Nord. blished on the Canadian Northern Railway traclcs.

Siir Proposition de M, le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Comm'ss'oner Côté, seconded by Com-

M. le Commissaire Hébert. il est missioner Hébert, it was

Résolu: De référer à I'Tngénieur et, Charge des Chemins Resolved : That the matter be referred to the En-

de Fer pour rapport immédiat. gineer in charge of Railways for.an immédiate report.

6,-Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée 6.-On motion of Commissioner Côté, seconded by

par M. le Commissaite Hébert, il est Commissoner Hébert. it was

Résolu. D'approuver la récuisition NO 34, pour achat de Resolved . To aPProvc Of réquisition NO- 34 for the

266,ooo bricues de la "National Bri-k Co.", au prix du der- purchase of 266,ooo bricks from. the National Brick Co,

nier arrangement, soit $io.5o le mille, et de 3,47o radiers. at the price fixed in the last agreement, viz, $10.50 Per
thousand and 3,470 inverts.

7--(24092) Soumis un rapport du Député-Ingéiiieur en 7.-(24092) Submitted a report frorn the Deputy-Chief
Chef, recommandant la pose des conduites d'eau suivantes: Engineer, recommending that the following water mains

bc laid

Montant Sým
nécessaire required

Rue Dubuisson, de Ouest de rue Hector $ 45o Dubuisson street, from West of Hector street $ eo

Rue Honfleur, de Ouest de Baldwin à Ouest de Honfleur strect, from West of Baldwin to West
Emélie 2,700 of Emily :2,700

Rue de Lorimier, de St-Zotique vers le Nord 480 De Lorimier street, from St. Zotique Northwards 480

pue Cartier, de St-Zotique vers le Nord 775 Cartier Street, from St. Zotique Northwards 775

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, aPbuYée Par On motion of Commissioner Côté, seconded by COM_

M. le Commissaire Hébert. il est missioner Hébert, it was

RéEolu: D'approuver ledit rapport, le montant nécessaire Resolved - To concur in said report, the surn requi:rd:d

devant être imputé sur le crédit voté pour la pose de condui- to bc charged against the appropriation voted for
tes principales. laying of mains.
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8--24162) Soumis un rapport du Député-Ingénieur en 8.-(24162) Su~bmitted a report ?rom. the Deputy-Chiefchef, recommandant la pose de conduites d'eau dans les rues Engineer, recommendiÉg that water mains be laid ini theSuivanjtes: following streets.

Montant Sumnécessaire required
ReBerri, au Nord de Crémazie......... 450 Berri street, froni North of Cxrémazie......$ 450Rueuquesne, au Sud de Boyce............. Duquesne street frozu South of Boyce........2,250Rull Longpré, au Sud de la rue Lecours * , 975 Loxngpré lane, fromr South of Lecours .. .. . 9 75ReBordeaux, de Beaubien, allant anu Boulevard B3ordeaux street, frosu Beaubien, going to Rose-Roseiuont.................4,850 mont Boulevard..............4,850
RuRberval, de Boyce vers le Nord ,..,20o Roberval street, fromn Boyce Northwards 1 00Ru asade Roberval à Duquesne.......... 5a Pascal street, from Roberval to Duquesne . 425

Su rpstion eM lej1Commissaire Côté, appuy,ée par On motion of Commissiouer Cô~té, seconded by Corn-M.l omsare ébr.ies missioner Hébert, it was
Réou D'approuver liedit rap~port, le miontant néesie Reso> ed : To conctur in sad report the amount re-dvnête imué sur le crédit voté pour la pose de con~duites quired to bc charged against the appropriation vo~ted for

Prinipaes, he ayig~ of mains.
()-217) Soui un rapr nu Dé é-Ingénieur en th(4~Sbdtda eoaf'r le DeIputy-Chief

Che, a suet e ldenane d la"Vitora ealy Cin- Engner, anent the request !rom the Victoria ReaJtyPan Lt." ourperis 'intalerun uya, a-desou Copay, Lth., foi permission to lay a pipe nder tedu tottor d la ue ictoia.sidejyalk on1 Victoria street.
Surproostio deM.le ommssireCôt, ppuée ar On mio o f Conmiss:orier Côté, seconded yCoin-le Cmmisair Hébrt.il et mssioner Hébert, it was

.Réol: e éfre auSuinenan ds- riilge e ds Resolved : That the natter erre te SuerLicences pour rapport.intendeiit of the ?riviege and Lices Deatet for
a report.

10.(2342)Souisun rapport du Député-Ingenieur en 1.-(2324) Submitted a repo rt from the t) ptty-heChe, rcomardntqu'iune somme additionnelle de $6oo soit Engineer, recommending that an add »oal su f$oaffcté àl'eflvement et au remplacement de la vole dles bc applied to the remnoval and relaylng ofth tramwaytawvde l'avenue Papineau, où des conduites d'eau doi- line on~ Papineau avenue, wbere water mins are to~ bevnêteisales. laid.
SurPrpoitondeM. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Çommisoe Côté econe by o-- lComsarHéetilest. mssioner Hbrti a

Réslu:D'aproverledt rpport, la somme c-esude eov :T courisa epthebv unV211 êreimute urlecrdi vtépour lapose d odie ob hre gis h prpito oe o h
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de pavage de la rue du Grand-Tronc, et d'autoriser le with paving works on Grand Trunk street, and that they
paiement de l'estimé final de $190-84- bc paid the final estimate Of $190-84.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Con1ni:ssîoner Côté, seconded by Corn,

M. le Commissaire Hébert, il est i-nýssioner Hébert, it was

Résolu: D'approuver ledit rapport. Resolved : To concur in said report

i4.-(23oo4) Soumis un rapport du Député-ingénieur en 14-(23004) Submitted a report from the Deputy-Chief
Chef, recommandant la construction d'un égout, en tuile de Engincer, recommending that a 12 inch tile sewer bc laid
12 pouces, dans la rue Sir Georges Etienne Cartier, est et in Sir Georges-Etienne Cartier street, East and West,
ouest, et la Place Létourneau, entre les rues Sainte-Ernélie and in Letourneau Square between St. Ernélie and St.

et Saint-Ambroise, au coût de $iooo, payable $895 par la Ambroise streets, nt a cost of $iooo, payable $895 by the
Ville et $io5 par les propriétaires intéressés. City and $105 by the interested proprietors.

Sur proposition de M, le Commissaire Côté, appuyée par On mot' on of Cominissioner Côté, seconded by Coin-
M. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it was

Résolu: De recommander an Conseil le vote de ladite soin- Resolved : That a report bc made to Couricil, recoin-
me pour la construction dudit égout à la journée, mending that said sum bc voted for the laying of said

sewer by day labor.

15.-(24o8g) Soumis un raport de l'Ingénieur en Chef, 15.-(24089) Submitted a report frorn the Chief En-
recommandant lé vote des crédits additionnels suivants, pour gineer, recommending that the following additional ap-

le Département de l'Aqueduc, pour terminer l'exercice cou- propriations bc voted to the Water Department for the
rant, savoir: balance of the current year, to wit

Combustible pour chauffage $ ioo Fuel for hcating ioo

Energie électrique pour pompage 8.ooo Electric power for pumping 8,000

Entretien de la canalisation 15,000 Maintenance of pipe track 16,ooo

Réparations aux pompes 6,ooo Repairs to pumps 6,ooo

Outillage .. .. .. 1,000 Tools 1,000

Aqueduc...... i,5oo Water-works 1,500
Compteurs 300 Meters 300

120 Turning off water
Fermeture de l'eau par défaut 120

Uniformes 230 Uniforms 230 M

Distribution de l'eau, Rosémont, etc. 550 Distribution of water, Rosemont, etc. 550

<ýiir proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commýss*oncr Côté, seconded by Coin-
M. le Commissaire Hébert, il est missioner Hébert, it was

Résolu- De recommander au Conseil le vote des crédits Resolved : That a report bc made to Conciul, recorn-
ci-dessus, à être pýîs par virement, sur la balance dispo- rnending that the above appropriations be varied from the
nible des crérits suivants available balance of the following appropriations

Combustible pour pompage $25,5oo Fuel for pumping $25,000

Fourniture pour pompes I'GOO Supplies for pumps Iooo

Abreuvoirs et fontaines publiques 3,000 Drinking troughs and pyblic fountains 31000
Stations de pompes 2,500 Pumping stations 2,500
Ateliers 1,700 Shops 1,700

Réparations aux wagons ioo Repairs to waggons 100

1&-(22992) Soumis le dossier, au sujet dela demande de 16ý-(22p92) Submitted the documents concerning the

la Banýquc des Marchands, pour nermis de construire un pont, application from the Merchants Bank for permission to

au-dessus de la ruelle Fortification. erect a bridge over Fortification lane.

Sur vroposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On mot'on of Commissioner Côté, seconded by Com-.

M. le Commissaire Ilébert, il est missioner Hébert, it was

RZsolu: De recommander au Conseil. l'octroi dudit Der- Resolved : That a report bc made to Council, recorn,

mis. aux conditions mentionnées ý au rapport de l'Ingénieur mending that said permission bc granted, on the condi-

en Chef, et pourvu, en outre, que la Baiioue des Marchands tions trientioned in the report.frora the Chief Engince,

garantisse la Ville contre les recours qui pourraient être and provided, furthermore, that the Merchants Bank

exercés contre elle. rar les proûriétaires riverains. cuant à guarantees the City against any recoursé which might bc

leurs droits de vue, d'accès, et de sortie de la ruelle Fortifi- taken against the latter, by the bordering proprietors, as

cation, et contre toutes autres réclamations en dommages, de to there rights of view, egress or ingress on Fortification

quelque nature qu'elles soient. lane, and against any other clairris for damages wht-
soever.

17-(24158) Soumis un rapport du Député-Ingénieur en 17ý(24I58) Submitted a report from the Deputy-Chief
Chef, recommandant le vote d'un crédit de $Soo, pour payer Engineer, recommendink that an appropriation of $-800
le coÙt du changement de l'angle d'intersection des égouts bc voted tc, pay the tost of changing the intersection
construits dans les rues de Courcelles, côté sud, et Saint- angle of the sewers laid in De Courcelles, South side, and
Jacques. St. James streets.

Sur proposition & M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commiss'oner Côté, seconded by Cotn'
M. le ConirriLesaire Hébert, il est missioner Hébert, it was

Résolu: D'approuver ledit rapport et de faire rapport au Resolved : To concur in said report and to report tO
Conseil, en conséquence. Couricil accordingly.

18.-Soumis un rapport du Département en Loi ' sur la de- x8.--Submitted a report from the Law Departinent 011
mande de la VÎlle de Cartierville, pour être autorisée à a request frorn the Town of Cartierville, for authorization-
égoutter une partie de son territoire dans l'égout-collecteur to drain part of its territory into the main sewer of NO'
du quartier Notre-Dame -de Grâces. tre-Dame de Grâces Ward.

Sur prOpOýitiOn de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Co
M. le Commissaire ý Hébert, il est m'ssioner Hébert, it was

Résolu: De recommander au Conseil de se rendre à cette Resolved : That a report be made to Council, rezQeý l,
demande aux conditions mentionnées dans le contrat inter- mending that said request be granted en thé condit
venu entre la Cité et la Ville Saint-Laurent, en date du 27 mentioned in the contract entered into between the
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masiiet aux autres conitions stipulées dans le rap- adte Town o St.. Laurent, on th~e 27th Mach, iýan
port u Déprtcmnt enLoi.on the other conditions stipulated in the report mae y

teJ-aw l>epatnt.
I.Surnis un rapport du Députe-hIgénieur en Chef, re- .-Subnitted a report from the Deputy-.Chief En-omadat le voe d'un crédit additionnel de $40,000, pour Kineer, recomminding that an addit t>nal 1appropriationPae e coût cle la founi~ture d eau dans les quartiers des- of 4o,0ooorb ott pay the cost of upp ying water tosevspar laMontreal Water & P>ower Co. the wards upidb tile Moitreal Watr & JQwer Co.
aunpopstion de M. le Commissairt Coté, appué Dar Onwoto of Comissioner Côté, secondedl by Com-

M. l Comisair Héert ilestmissioner Hébert, it was&
Réou e reomader au Conseil le vote de ladite Reolved, : That a epr bc made ta oncl reeaon-

somme à êre impute, comme uit: 4enig that said sun 6e t andâ charged as olw:
Salaires $10,000 Salaries $io

Ggs(esone extérieur)" 30,000 O ages (Outside staff) 30,000*,,.

Aquduc enre e Mrch Sntioine et la ruer S trA- niendlng tindt re betee o t Antoieareantasuviede e. d St PAnter str erfor * h hv n' oe
Sur~~~~ ~ prpstole .l omsa Cô t dpuye patr OEn motion aueyof Commisner aôéil cne b oiM. la Cé~v c- u ommisar éet il es rsig<er ntHétber t aliv 

Réslu Dap ro ve ldi rpp rtetdefarerapot u eslvd T c ncr n ai rpot nd tore or t
Consilen onsquece.Coucilaccrdieny

21.-2323) Sumi desraports- d DéuréIgnei 1-223 umtedrprsfo.teDpt-he

enCee uDprneete oa ue elaaseetEgneradteLwDprmn nn h oeigo
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Résolu: De recommander au Conseil d'affecter les crédits Resolved: That a report be made to Council, recom-
ci-dessus aux fins suivantes: mending that the above appropriations be applied to the

following services:

Inondations $ 39-40 FlOoding 39-40
Raccordements de lýégout de la rue des Erables 43-99 Connection of des Erables street sewer 43-99
Egout de la rue Dufferin (pour égoutter la carrière Dufferin street sewer (to drain the City's

de la Ville) 599.64 quarry) 599.64
Administration (Rent and repairing of ma-

Administration (loyer et réparations de machines) 1,566.50 chinery) 1,566-50
Nettoyage et réparations d'égouts 5J50-47 Cleaning and repairing sewers .. .. .. .... .. 5,15047

$7,,400.00 $7,400-00

25.-Soumis les rapports de l'Iiigénieur Surintendant de 25.-Submitted reports from the Engineer Superinten-

l'Aqueduc et de l'Ingénieur Résident, en réponse à une inter- dent of the Aqueduct and the Resident Engincer, in

pellation du Conseil, au sujet de la pierre extraite du Canal answer to a question put by a member of Council arient

de l'Aqueduc. the stone extracted from. the Aqueduct.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Comm'ss'oner Côté, seconeed by Corn-
M. le Commissaire Hébert, il est missioner Hébert, it was S

Résolu: De transmettre lesdits rapports au Conseil. Resolved : That said reports be transmitted to à
Council.

26-(24032) Soumis un rapport de M. G. R. MacLeod, 26-(24032) Submitted a report from. Mr. G. R. Mac-
en réponse à une interpellation du Conseil, au sujet de l'élar- Leod in answer to a question put by a -member of Coun-
gissement du Viaduc de la rue Wellington. cil, anent the widening of the Wellington street tunnel.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Com-
M. le Commissaire Hébert, il est missioner Hébert, it was A

Résolu: De transmettre ledit rapport au Conseil. Resolve.d : That said report be transmitted to Council.

27.-Soumis un rapport du Surintendant de la Voirie, sur 27-Submitted a report from the Superintendent of the .3
l'avis, signifié par la "Montréal Light, Heat & Power Co.", RoRd Det)artment anent the notice given by the Montréal
de son intention d'ériger des poteaux, dans les rues Ander- Light, Heat & Power Co. of its intention to erect poles
son, Henri-julien, Guizot, Saint-Dominique et de Gaspé. on Anderson, Henri julien, Guizot, Saint-Dominique and

de Gaspé streets.

z;ur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée 'par On motion of Cotrimissioner Côté, seconded by Corn-
M. le Commissaire Hébert, il est missioner Hébert, it was

Résolu: De recommander au Conseil l'octroi du permis Resolved : That a report be made to, Council, recorn-
demandé, sans préjudice aux droits que la Ville possède de mending that the permission asked for be granted with--
forcer ladite Compagnie à mettre ses fils sous terre. out préjudice to the rights which the City bas to compel

the said Company to place their wires underground.

28-(24152) Soumis un rapport du Surintendant de la 28.-(24152» Subrnitted a report from the Superin-
Voirie, sur l'avis signifié, par la Montreal Publie Service Cor- tendent of the Road Department anent the notice givell i
poration, de son intention d'installer des poteaux, sur les by the Montreal Public Service Corporation of its in-
deux côtés de la ruelle Joly, et sur le côté sud du Boulevard tention to erect poles on both sides of Joly lane, and on
Rosemont. the South side of Rosemont Boulevard.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On -Otîon of Commissioner Côté, seconded by Corn-
M. le Commissaire Hébert, il est iii;ssioner Hébert. it was

Résolu. De recommander au Conseil l'octroi du permis R,,,ýyed : That a report be made to Council, recoin-
demandé, sans préjudice aux droits que la Ville possède, de mendirig that the permission sought for be granted,
forcer ladite Compagnie à mettre ses fils sous terre. without préjudice to the rights which the City has, t( 1 '

compel the said Company to place its wires undergroundý

29ý(24O57) Soumis un rapport du Surintendant de l'In- 29--(24057) Submitted a 'report from. the Incinération
cinération, recommandant le virement d'une somme de $2,500, Departrnent, recommending that a SUM Of $2,500 be 1aý
à être prise à même le crédit voté pour achat de chevaux. ried from. the appropriation, voted for the purchase of
pour être appliquée à payer les gages des journaliers du Dé- horses, and applied tc, the payment of the wages of thë
partement de l'Incinération. laborers of the Incineration Department.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Comm-*ss'oner McDonald. seconded bl
par M. le Commissaire Côté, il est Comm;ssioner Côté, it was

Résolu: D'approuver ledit rapport et de faire rapport au Resolved : That said report be apiproved and that
Conseil, en conséquence. report be made to Couneil accordingly.

30.-(24123)' Soumis un rapport du Député-Ingénieur en 30--(24123) Submitted a report from the Deputy-Chw,
Chef, recommandant de retourner au Revenu, certains cré- Engineer, recommending« that certain appropriations
dits. transferred tc, the Revenue Fund,

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Co
M. le Commissaire Côté> il est missioner Côté, it was

Résolu: Dpprou,ýer ledit rapport. et de recommander au Resolved : That said repbrt be approved and tha
Conseil de reverser, au Fonds du Revenu, les crédits sui- report be rnade>to Council recommending that the foll
vants. ing amounts be transferred to the Revenue Fund

Est Ouest Nord Total East West North Total

Nettoyage des rues Cleaning of paved
pavées (de nuit) $658AO $4,000.00 $11,300-00 $15,958.oo streets (night work) $658.oo $4,ooo.oo $II,3oo.oo $15,95

Arrosage 340-09 4,000M 1,800.00 6,140-00 Waterinjz j,8oo.oo 6, i.
Nettoyage du Prin-

temps 103-71 2,684.9o 2,788-61 Sprîng cleaning. 203,71 2,,6490

$24,M.6I
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Po#ur être appliqués comme suit: To be applied as follows:
Netyage des rues,' en général . .$14,886.61 Cleaning of streets in général .. «. $14,886.61Enèement de la nieige des trottoirs Io,00o.0o Removi4ig of sriow from sidewalks.., io,ooo.oo

$24,886.6r 24,886.61
i- (24155-24186) Soumis un rapport du Département en 31.-(245-2486) Submitted a report from the LawLo, ecommandant le règlement de certaines réclamations. liepartmet, recomndiig that certain claims bc settled.Srpropositio de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On~ motion ofCominiissîoner Hébet seconded hy Coin-M .l ommnissaire Côàté, il est missioner Côté, it wasRéou D'aprouver ledit rapport et de recomimnder an Resolved : 'That soid report bce approved and that aCnel l-vt des crédits nécessaires, à cette fin, savoir: report bc made to Cticl ecnmmen4ing tha the ap-

propriationsreuie bc voted for said plarposes, viz-:
Re :Jos. G. eilet ès-qul. vLa Cité

R~e: Jos. G. VeiUle e ês-qlial. vs La Cité.

A so proureu, Mte A.Leblnc 7-00 To hsAtony Mtre A.Lebanc . > . . 701

motn ttld 2,485 $raggr eav tfor 2,2e cosr i55 w lvtre

ChaMresde tilete u MachéBonscous. t Bonsecours Mark<et.
Surproosiio deM. e Cmmssare ine, ppuée ar On niotin of Cnriiissioiier Ainey, secorid by Coin-le Comissair McDoald, i est ii uoer McDonald it was

Réslu D'ppouer edt rpprtetdefire rapport au Resolved: Thasaid report bcapprove adthat aconsil, n coséqunce.report be made to Couni accordingly.
33-2235)Soumis un rapport du Département eil Loi, 33--(22325) Stubmitted a report froni the Law Departdéclran quil n'y a pas lieu de donner suite au protêt signi- ment, stating that there as no reason for acting on the pro-fiéà l Cté,pa M.Naoléon Lebrn, au sujet (lu change- test 5erved upon the City by Mr. Napoléon Lebrun,Mentde nveaude lrueMercer.anient the change of the level of Mercier street.Surprpoitin e . e Comisaire Côté, appuyée par Onmto f<mnsr;erCtscne yCm

le.Com issire Héb rtil st issorrr H ber, i wr
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Résolu: D'approuver ledit rapport. Resolved : That said report be approved.

38-(24140) Soumis un rapport du Tr.sorier de la Cité, 38-(2440) Submitted a report fror.i the City Trea-

déclarant qu'il sera probablement nécessaire de renouveler, à surer stating that it wil! bc probably necessary to renew

Londres, le 16 décembre prochain, une échéance de bons at London, on the 16th December next, Treasury bills to

da Trésor, ýsemontant à i5ooooo, dont le renouvellement a the amount of £500,000, maturing on that date and the

été autorisé par une résolution du Conseil de Ville, adoptée ren e,ýal of which has been authorized by a resolution of

le 13 octobre dernier, et priant le Bureau d'autoriser Son the Lity Council adopted on the 13th October last, and

Honneur le Maire, le Trésorier de la Cité, et le Contrôleur requesting the Board to authorize His Wor$hip the

et Auditeur de la Cité à signer des bons du Trésor, pour le Mayor, the City Treasurer and the City Comptroller and

montant ci-haut, la date de l'échCance en blanc, pour être Auditor to sign Treasurv biLs, for the above amount, the

envoyée à Londres, dans le but de renouveler cette échéance. date of maturity in blank, te, be sent to London for the
renewal of the aforesaid bills.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Conimissioner Hébert, seconded byCoi-n-

M. le Commissaire Côté, il est missioner Côté, it was

Résolu: D'approu er ledit rapport et de demander à la Resolved : That said report be approved and that the

Banque de Montréal de l'autoriser à prévoir pour le reiiou- Bank of Moritreal be asked and that it be authorized to

vellement aux meilleures conditions Possibles de l'emprunt see that the said temporary loan, maturing at London

temporaire, échéant à Londres, le 16 décembre prochain. on the 16th December next is renewed on the best pos-
sible conditions. J

39.-(24165) Soumis un rapport de l'Ingénieur en Chef, 390.-(24165) Submitted a report from the Chief En-

transmettant une communication de l'Ingénieur de la Coin- gincer, transmitting a communication from. the Chief En-

pagnie du Pacifique Canadien, au sujet de la construction du gineer of the Canadian Pacific Raitway Company arient
tunnel de J'avenue du Parc. the construction of a tunnel on Park avenue.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Comrn ' ss oner Côté, seconded by Com-
1 ssioner Hébert, it was

M. le Commissaire Hébert. il est 1 mý

Résolu: De référer au Département en Loi pour direction. ýesolv-ed - That the same be referred to the Law De-
Pa rtolent fý r advise.

40--(24073) Snimise tire communiration de MM. Driim- 4101--(24073) Submitted a communication froin Me ss rs.

mord. McCail & Co.. ;iii suiet (4'lre réclamation, au montant Drummond,, McCall & Co., arient a claim amounting to

de $167.07, contre M. Norman MacLeod. 67.07 aga nst Mr. Norman M. MacLeod.

Sur Proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commýss1oner Côté, seconded by Comý

M. le Commissaire Hébert, il est missioner Hébert, it was

Résolu: De référer au Département en Loi. Resolved : That the same be referred to the Law De-
partment.

41.-Soumi se une cortin unication de MM. Lanctôt & Ma- 41.-Submitted a communication from Messrs. Lanctôt
grail, avocats, au suîet d'ulle r-clamation de la Compagnie & Gagnon, barristers, anent the claim of the -Pontbriand
"Portbriand" de Sorel, contre M. Norman MacLeod. Co., of Sorel, against Mr. Norman MacLeod,

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par -On mot.on of Commissioner Côté, seconded by Comý
M. le Commissaire Hébert. il est m'ssioner Hébert, it was J

Résolu: De référer au Département en Loi. Resolved : That the same be referred to the Law De-,
partment.

42ýSUr proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée 42.-On motion of Commissioner Hébert, seconded bY
par M. le Commissaire Côté, il est comm. ssioner Lâté,ýit was

Résolu: D'approuver la réquisition C. 438. Resolved : That requisition C. 438 bc approved.
Son Honneur le Maire laisee son siège, et M. le Commis- His Worship the Mayor left his scat and Commissionnerr

saîre McDonald, est appelé à préside. McDonald was called to the chair.

430 ur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée 43-On motion of Commissioner Aincy, seconded bf
par . le Commissaire Hébert, il est Coilimiss.oner Hébert. it was A1ý

Réso!u: De donner instructions au Surintendant des Edi- Resolved : That instructions be given to the Superin- 1
-fices-Muilicil)aux de mettre le personnel de son Département, tendent of Municipal Buildings to place the staff of h:
à la disposition de la Commiscion des Réceptions, pour la Department zitthe disoosal of the Peception Comtaittt-t
réception de Son Eminence le Cardinal Bégin, le 8 décembre for the reception of His Erninence Cardinal Bégiii, OU"'
prochain. the Sth December next.

Son Honneur le Maire reprend son siège. His Worship the Mayor took his scat.

.44,--SOutnis un mandats, au montant de $5,317.02, cri fa- 44,-Sl,,,nitt,2d, a wamin, amounting Io ý,,3,,,o2 iii
veur de MM. Quinlan & Robertson, en paiement du pavage vor of Messrs. Quinlan & Robertson for the payment
du Chemin Glen. the cost of paving Glen Road.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by C0W1'ý
M. le Commissaire Côté, il est missioner Côté, it was

Résolu: D'autoriser le paiement dudit mandat. Resolved : That payment of the said warrant bc
thorized.

4cý-Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, ap- 45.-On motion of Commissioner Hébert, seconded
Puyée par M. le Co1hmissaire Côté, il est Cornm«ssioner Côté, it was

Résolu: Que le Président du Bureau des Estimateurs, le Resolved - That the Chairman of the Board of AAee
Trésorrier et le Contrôleur de la Cité soient prilés de fournir sors, the City Treasurer and the City Comptroller
les renseignements suivants - quested tô furnish the following information

10 Quel est le montant çue la Ville a dépensé denuis What amotint has the City expendedd SsÏïnncc
igio, à même le fonds d'emprunt, pour achats dimmeubles ex-loan fund for the purchase of immoyeables for
pour flns municipales? cipal purposes ?

20 Ouelle est la valeur de ces immeubles telle que portée 20 What is the assessed value of such immoveW
au rôle d'évaluation?

.1* Combien la Ville perd-elle de ta3res par ýmife du fait 30 How much does the City loose il! taxes
que ces immeubles sont deven.us propriétés municipales? the fact that said immoveables hâve becorne _Wusd

properties ?
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4 uelle est la valeu~r approxçimative des terrains que lIa 4' What isteapoimat valu of the lot of landciéaura àrevendr et qulestlemontant approximai f d h teCt wibl have to resell aind wha iste
txsque laVille retirer osu e terraisseron vendus proximate amontofta e vhh h e City wil clectetcistruits? wlhen these lots have been sold andl build u.pon ?

Erésumqe est lemnatapoiai dn e 5 I hrw a ~iste aproxiiiate ain ilt chrgetruegevé le fons demprunt pour de immeubls qea gint tela udfrin oebe hc h iyi
Vil ot revendre. et q kueli es e o ttdn t o re lan what stea orticue nteana

grvél bdet anel encharge d'intérêt et fonds d'am r bugtfritrssads-ir ud n fwa mui

soen rvedu à de articliers qi c ntruro n~t des édf- in ivi ul, w o w eet i lding thes o ad p ay
ce tqtupaeot leur quote-par de taxeà a Vill? thi i.r o aes tothe Citye~ an

d'égoÛt,~~~ ~ ~ ~ ~ ~ ru eslir élratqeM aale a oit s to Cotnc that Mr a va é is mnie t the tà larédutio préue prl Secto 13 d on règlmet 352 duci n t thvi e afor b ecto a13,o b-w32

Poursavor q ers emnatdel éuto lauel Edfoer the. cnstrct in ord thé ew rio hti

47-Sournis un rapraupté-Ingénieur en As-ef 4$.-4Sub) Suhned a rep rmth DeuyCh n
reco manant> afn d ré nirlsét s-collecteursac- gner MmiUenin As i n re o c t hemi
tuelemen en onstuct o, de l peie et de léaçte- o eiglio hefrtadscodscino
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Réou:D référer au Déare en r Loi pousr savoir Resolved: That the saine bc referred to the Law De-
si pr e ai qe espaemnt ot taccptéspar écrit, partmeiit, ini order to & o iin view of the fact that

M.Kelysetrouve lbéré de toute réclamation. the. paymewts were accpted in witiag, Mr. Kell yisfree
fromna~llcam

5-(2405 Soms Lin rpot d' Surntedant des 54.-(205 Subrnitted a report froam the Superite
Prvlgset de icecs a ue de la demad de M. dent of the Prlege and License Dp<artmenit anent the

Edoar Daus, ourlepriilgede arer n lae une~ applicationa made byMr. Edouard Daut, for the privyk
maqieo uet ie udsu du ttti de lare lege o anann a marqus overth sdwa&k onSt

Sait-ens, e fac de lapor éN s7672d aie 1Denis strect i frn ofte premises beain No. 738

oue 742aa ofe sai stre nu

par . l ComissireCôté ilestCommis&in et it Was

Réou ercmadra osi 'crid emi eovd:T eomn oCuclt rn h
dem nd, ax ondtins rdnaies pemisin sugt fron heusul ondtins

53-Sums n apor4d SuiedndeAcase 5-umteareotfmthSpried f
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En soumettant à l'approbation du Conseil les prévisions 11, subnittig to the approval of Couincil the above budget,budgétaires ci-dessus, le Bureau des Commnissaires a l'hor- the Board of Coimnissioners beg~ to draw the Counicîl s at-ne~ur d'attirer l'attention dlu Conseil sur les faits suivants: tention to the following f acts:
~ la été pourvu à une augmentation de $50,00 à tous An increase of $5o bas beeui provide<l for ail the Cityes eployés dle la Cité ne retirant pas un salaire dépas- employees whose salary does nOt exçeed $7oo. Ninety-ninesat 700-00. Quatre-vingt-dix-neuf employés profitent de empkoyees lenefit by~ the said inrease;cteaugmentation.

2' A raison du fait que les intérêts sur la dette de la 2' As the interets on the City's debt, are considerably'Vll sont considérablement augmentés et absorbent, cette increased andl absorb, this year, a large proportion of the re-anée une forte proportion des revenus, votre Bureau croit venue, your Board rec<onmend that the City aPl yto the Le-dvoir recommander que la Cité s'dresse à la Légilture gislature for authorization to charge against te Loan FundPou otnr l'autorisation d'imputer sur le Fond d'cru- a suin Of $400,000 for genieral administration -epeiles ofprlt une somme de $400,000.00 pour les dépessda-te Road Pepartuient (repairs to streets and sdewallcs,nsrtou générale dle la Voirie (réparations us e t et.tr ttis, etc.).
3 . e Conseil constatera, en éudiant le Budget de ig5 3' nqni wl lte, wlien considering the budet ofqu l Bureau aévité d'engager denouveaux emplys igi5 that the Board did not egage rew einployees;4' Il> a égalenment été prévu une augmzentaton gééale 4 A ferurl icres of the salary of lbrers iheduslar4es joraliers àleplidela Cité, de êm poy of the City as weIl as of~ crters has al been po-

,5'Leschfs esdivrsdéprteens ot té viés 5'The hasof the differen departments hve been no-

un venr rpprch le reenu d laCit deron êre farfutrethe City revenue wil hav to be increasedt

7 Aufre eueqelsbsiss eotsni, 7 h Board of Commissioners wil app{ly to the Coun-le BueudsCmisie 'desr uCnele is further funs are needed

trÔeuretAudter d l Cié,pou l faonavec laquelle ler ad An4itor for the m>arner witIh whlch tebde ail*a pocéé àla réaraiondu udgtet remercie M. been prepared ,and thanked Aldermil L. A, aont ol'écevi L.A. aponted'avoir bin'vulu assister aux having attended the meetings of the Commissoers, wedélbértios ds ommitissaires, au cours de l'étude de said question was beinig considered and for havn enaleCet usion et faire bénéficier ce dernier de su longue the latter to benefit by his long experience in m upl miat-ePrecdas la chose municipale. ters.
59.Soui n rapport du Surintendant de l'incinéra- 5ý-Sub)mîtted a report from th $ perintendento teti dclrat vor renoy edu Service lechauiffeurA In~cneratin Departmet stng bhth imse A.Filion,~ à asiedu cieut d'automobile. Filiocafer nacuto natmbl ciet
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Sur proposition de M, le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by Coin-

M. le Commissaire McDonald, il est , ý missioner McDonald, it was

Résolu: De référer à l'Architecte de la Ville pour rap- Resolved: That the saine bc referred to the City Ar-

port. chitect for a report.

65-(24172) Soumis un rapport du Surintendant des 65-(24172) Sübmitted a report from the Superinten-

Marchés, au sujet de la surveillance de Police, au Marché dent of Markets arient police protection at Bonsecours

Bonsecours. Market.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée Oit motion of Conii-riissioner McDonald, seconded by

par M. le Commissaire Ainey, il est Commissioner Ainey, it was

Résolu: De référer au Surintendant de Police pour rap- Resolved: That the sarne bc referred to the Superin-

port. tendent of Police for a report.

66.-Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, ap- 66.-On motion of Commissioner Ainey, seconded by

puyée par M. le Commissaire McDonald, il est Commissioned McDonald, it was

Résolu: De.donner instructions au Payeur de la Ville Resolved: That instructions bc given to the City Pay-

de faire > remiser les deux voitures-automobiles de son Dé- niaster tô bouse fhe two automobiles of his Department

partement au garage Laurier, NO 375 rue Ontario, Est, et at the Laurier Garage, No. 375 Ontario street East, and

que la résoýution du 30 octobre dernier, au sujet du rerni- that the resolution of the 3oth October last, arient the

sa e desdites voitures soit rescindée et annulée à toutes housing of the said automobiles bc recinded and annulled

to all intents and purposes.fins que de droit. 
A.

67-(23482) Soumis un rapport de l'Architecte de la 67.-(23482) Submitted a report from, the City Architect,

Ville, recommandant de règler, avec la Compagnie Peter recommending that the settlenient bc effected with the

Lyal. entrepreneur pour la construction de l'Annexe de Peter Lyall Company, coritractors for the construction of

l'Hôtel-de-Ville, attendu qu'il y a dans le.dev.is une clause the City Hall Annex, as there is in the specification a

à l'effet que si, durant les douze mois qui suivent i'accep- provision to the effect that if ' during the twelve months

tation finale de la bâtisse, 'il était découvert des défauts, following the final acceptance of said building, defects are 1

l'entrepreneur s'engage à les rectifier. discovered, the contractors shall remedy the sanie.

Sur proposition de M. le. Commissaire Aiiiey, appuyée par On rnotýon of Commissioner Ainey, seconded by Corn-

M. le Commissaire McDonald. il est inissioner McDonald, it was

Résolu: D'approuver ladite recommandation, sujet à Resolved: That said recommendation bc approved, sub-

approbation du département en Loi et certificat final des ject to the approval of the Law Department and to a final

Architectes. certificate from. the Architects. î
1

68.-(24131) Soumis un rapport du Département en Loi, 68.-(24131) Subrnitted a report from. the Law Depart-

transmettant un compte de $5o.oo, de M. J. A. Bonneville, ment, transinitting an account of $50, from. Mr. J.

dans la réclamation des Demoiselles Lacombe, contre la A. Bonneville, re claim of the Misses Lacombe, against

Cité, déclarant que M. Bonneville n'a droit qu'à sa taxe de the City, stating that Mr. Bonneville is entitled only to

témoin, comme dans une cause ordinaire. his witness tax, as in an ordinary case.

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée On motion of Commissioner Ainey, seconded by Com-

par M. le Commissaire MeDonald, il est missioner McDonald, it was J
Résolu: D'approuver ledit rapport. Reso'ved: That said report bc approved.

69.-Soumis un rapport de l'Architecte de la Ville, de- 69.-(24146) Submitted a report from the City Architect,

mandant de révoquer et d'annuler la licence de ramoneur asking that the chiinney sweep license issued to -Mr. Jo-

émise à M. Joseph judge, et de lui permettre de licencier, 1 seph judge bc revoked and annulled and that he bc al-

comme ramoneur du District F,, M, Jean-Baptiste Sauvé. lowed to grant a license to Mr. Jean-Baptiste Sauvé as

chimney sweep for F. Districtý

Sur Proposition de M. le Commissaire Aincy, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by Com-

M. le Commissaire McDonald, il est missioner McDonald, it was

Résolu: D'approuver ledit rapport. Resolved- That said report be approved.

70.-(23857) Soumis un rapport du Département en Loi, 70-(23857) Submitted a report from the Law Depart-

au sujet de la réclamation Georges Lavoie, pour dépenses ment anent Georges Lavoie's claim, for expenses incurred

faites par lui, pour traitement anti-tuberculeux, concluant by him, for anti-tuberculosis treatment, stating that the,

que la Ville n'est pas tenue de payer ladite réclamation. City îs not held tc, pay said claim.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Conimissioner McDonald, seconde .d bY'

P.r M. le Commissaire Ainey, il est Cornmissýoner Ainey, it was

Résolu: D'approuver ledit rapport. Resolved: That said report be approved.

71,-(24ý91) Soumis un rapport du Directeur du Bureau 71.-(24090 Subrnitted a report from the Medical,:

Municipal d'Hygîène et de Sfatistique, recommandant le Health Officer recommending that certain accounts fronli

aiement de certains comptes des Docteurs J. N. Chaussé, Drs. J. U. Chaussé, E. G. Asselin, J. BOurýDuin and A. Ký

G. Asselin, J. Bourgouin et A. K. Malouf, au montant Malouf, amounting to a total amolunt of T82,o5, for lec-

total de' $i82.oS, pour conférences données sur l'hygiène, tures given on hyziene, including an accourit of $1215

c0mPreftant un compte de $12.75, de M. Armand Patenau- from Mr. Armand Patenaude,, operafor of the stereopticon

de, opérateur de la lanterne à projections auxdites confé- at said lectures, bc paid.,

,reneeé,s,.

Suý Pý0P0sitio11 de M. 7e Commissaire McDonald, appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded bY

Par M. le Cofumii ' ssaire Ainey, il est Commissioner Amey, it Was

Résolu-, D'autoriser le paiement desdits comptes, à Resolved: That payment of said account be authoriz

même le crédit de 1 $,3,ow.oo voté pour conférences. out of the appropriation Of $3,000 voted for lectures. ed

7:2,-SUr PrOPCýIUGn-de M, le Commissaire MeDonald, 72.-On motion of Commissioner McDonald, seconddld

appuyée Par M- le Commissaire Aigey, il est by Commissîoner Ainey, it was

Résolu: Que la séauce soit ajournée au ler décembre Resolved: That said meeting be adjourned until théý

prochain.4 5.3o hrs. pm. Ist Decernber next. at 5.30 P.M.

Ajourtement, Adjourned.

L -Ný. SENECAL. L. N. SEýNECAL,


